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A\ Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Prosze uwaznie przeczyta¢ ponizsze
wskazowki. Jedynie po zapoznaniu si€ z ich
trescig bedg Panstwo potrafili obchodzi¢ sie
z posiadanym urzgdzeniem w sposob
skuteczny i bezpieczny. Prosze zachowac
instrukcje uzytkowania oraz zwigzane z
instalacja, i przekazac je wraz z
urzadzeniem w przypadku zmiany
wtasciciela.

Producent nie ponosi jakiejkolwiek
odpowiedzialnosci w przypadku, gdy
zalecenia zawarte w niniejszej instrukcji
nie beda przestrzegane.

llustracje przedstawione w niniejsze;j
instrukcji majg charakter orientacyjny.

Do momentu zamontowania nie nalezy
wyjmowac urzadzenia z opakowania
ochronnego. Jezeli zostanie zauwazone
jakiekolwiek uszkodzenie urzgdzenia, nie
nalezy go podtgczac. Prosze wowczas
skontaktowac sie z naszym Serwisem
Technicznym.

Urzadzenie spetnia wymogi klasy 3,
zgodnie z normg EN 30-1-1 dotyczaca
urzgdzen gazowych: urzgdzenie do
zabudowy.

Przed zainstalowaniem nowej ptyty
kuchenki nalezy upewnic sig, ze instalacja
zostanie wykonana zgodnie z zaleceniami
zawartymi w instrukcji montazu.

Nie nalezy instalowac urzgdzenia na
jachtach ani w przyczepach kempingowych.

To urzadzenie powinno byc¢ uzytkowane
wytgcznie w miejscach posiadajgcych
odpowiednig wentylacje.

Urzgdzenie nie jest przystosowane do pracy
z zewnetrznym zegarem sterujgcym ani z
systemem zdalnego sterowania.

Wszystkie czynnosci zwigzane z
instalacja, podiaczaniem, regulacja i
dostosowaniem urzadzenia do innych
rodzajow gazu powinny by¢ wykonywane
przez upowaznionego technika, z
uwzglednieniem wszystkich norm i
przepisow prawnych obowigzujacych w
danym kraju oraz zalecen lokalnych
dostawcow energii elektrycznej i gazu.
Nalezy zwrdcié¢ szczegdlng uwage na
obowigzujace przepisy w zakresie
wentylaciji.

Opisywane urzgdzenie zostato fabrycznie
dostosowane do rodzaju gazu wskazanego
na tabliczce znamionowej. W razie
koniecznosci jego zmiany, nalezy zapoznac
sie z instrukcjg montazu. W celu
dostosowania urzadzenia do zasilania
innymi rodzajami gazu, zaleca sie kontakt z
naszym Serwisem Technicznym.

Urzadzenie zostato zaprojektowane
wytacznie do uzytku domowego;
niedozwolone jest jego uzytkowanie w
zastosowaniach handlowych lub
profesjonalnych. Nalezy uzywac urzadzenia
wytgcznie w celu gotowania, natomiast
nigdy w celu ogrzewania pomieszczen.
Gwarancja bedzie wazna wytgcznie w



przypadku przestrzegania przewidzianego
sposobu uzytkowania urzgdzenia.

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku
na wysokosci do 2000 metrow nad
poziomem morza.

Nie pozostawia¢ wtgczonego urzgdzenia
bez nadzoru.

Nie nalezy uzywac innych pokrywek i
barierek ochronnych dla dzieci niz zalecane
przez producenta ptyty kuchenki. W
przeciwnym razie moga spowodowac
wypadek, na przyktad na skutek
nadmiernego nagrzania, zapalenia lub
oddzielenia sie fragmentow materiatu.

Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci w
wieku powyzej 8 lat oraz osoby z
ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi,
sensorycznymi lub umystowymi, a takze
osoby nie posiadajgce wystarczajgcego
doswiadczenia lub wiedzy, jesli pozostajg
pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za
ich bezpieczenstwo lub zostaty pouczone,
jak wtasciwie obstugiwac urzadzenie i sg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

Dzieci nie mogg bawic sie urzgdzeniem.
Czyszczenie i czynnosci konserwacyjne nie
moga by¢ wykonywane przez dzieci, chyba
Ze majg one ukonczone 8 lat i sg
nadzorowane przez osobe dorosta.

Dzieciom ponizej 8 roku zycia nie nalezy
pozwala¢ na zblizanie sie do urzadzenia ani
przewodu przytgczeniowego.

Niebezpieczenstwo deflagracji (szybkiej
reakcji spalania)!

Nagromadzenie w zamknietym
pomieszczeniu wiekszej ilosci gazu bez
mozliwosci spalenia wigze sie z
niebezpieczenstwem deflagracji (szybkiej
reakcji spalania). Nie nalezy umieszczacd
urzadzenia w miejscach narazonych na
przeciggi, poniewaz mogg one powodowac
gasniecie palnikow. Prosze uwaznie
przeczytac niniejsze wskazowki i uwagi
dotyczace dziatania palnikow gazowych.

Niebezpieczenstwo zatrucia!

Korzystanie ze sprzetu do gotowania,
zasilanego gazem powoduje wydzielanie
ciepta, wilgoci i produktow spalania w
pomieszczeniu, w ktorym jest on
zainstalowany. Nalezy zatem zapewnic¢
prawidtowg wentylacje kuchni, zwtaszcza
gdy wtgczona jest ptyta kuchenki: pamietac,
aby otwory umozliwiajgce naturalng
wentylacje pozostawaty otwarte lub
zainstalowa¢ mechanizm zapewniajgcy
wentylacje mechaniczng (okap z
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wyciggiem). Jezeli urzgdzenie pracuje przez
dtuzszy czas z duzg mocg, moze okazac sie
konieczne zastosowanie dodatkowej lub
skuteczniejszej wentylacji: nalezy otworzy¢
okno lub zwiekszy¢ moc systemu wentylacji
mechaniczne,;.

Niebezpieczenstwo poparzenia!

Strefy grzejne i przylegajgce do nich
miejsca bardzo sie nagrzewajg. Nigdy nie
nalezy dotykac gorgcych powierzchni.
Prosze uwazac, aby dzieci w wieku ponizej
8 lat nie przebywa’ry w poblizu urzadzenia.

Jesli butla nie stoi pionowo, ptynny
propan/butan moze przedostac sie do
urzadzenia. W rezultacie przy palnikach
moga tworzy¢ sie stupy ognia. Podzespoty
mogag ulec uszkodzeniu i z czasem stac
sie nieszczelne, co w konsekwencji
prowadzi do niekontrolowanego wyptywu
gazu. W takiej sytuaciji istnieje powazne
ryzyko poparzen. Butle z ptynem nalezy
stosowac zawsze w pozycji pionowe,.

Niebezpieczenstwo pozaru!

Strefy grzejne bardzo sie nagrzewajg. Nie
nalezy ktas¢ na ptycie kuchenki
przedmiotow tatwopalnych. Nie nalezy
gromadzi¢ przedmiotdéw na ptycie
kuchenki.

Nie przechowywac ani nie uzywac
substancji chemicznych powodujgcych
korozje, par, substancji tatwopalnych lub
produktow nieprzeznaczonych do
spozycia pod urzgdzeniem bgdz w jego
poblizu.

Przegrzane ttuszcze lub oleje tatwo
zapalajg sie. Podczas ogrzewania ttuszczu
lub oleju, nie nalezy pozostawiac
urzgdzenia bez nadzoru. Jesli substancje
te ulegng zapaleniu, nie nalezy gasic
ognia za pomocg wody. Nakry¢ naczynie
pokrywkg w celu sttumienia ognia |
wytgczy¢ strefe grzejna.

Niebezpieczenstwo obrazen!

Naczynia, ktore posiadajg uszkodzenia,
majg nieodpowiednig wielkosc,
przekraczajg brzegi ptyty kuchenki lub sg
nieprawidtowo ustawione, mogg
spowodowac powazne obrazenia. Nalezy
przestrzegac rad i wskazowek
dotyczgcych naczyn do gotowania.

W przypadku awarii, odcig¢ zasilanie
elektryczne i doptyw gazu do urzgdzenia.



W celu naprawy, prosimy wezwac nasz
Serwis Techniczny.

= Nie nalezy wykonywac zadnych zmian we
wnetrzu urzgdzenia. W razie potrzeby,
prosimy wezwac nasz Serwis Techniczny.

= Jesli jedno z pokretet nie obraca sig, nie
nalezy go obracac, uzywajgc sity. Prosimy
bezzwtocznie wezwac Serwis Techniczny,

aby wykonat naprawe lub wymiane
elementu.

Niebezpieczenstwo porazenia pradem!

W celu oczyszczenia urzadzenia, nie nalezy
uzywac maszyn do czyszczenia parg
wodna.

Nowe urzadzenie w Panstwa domu

Na stronie 2 znajduje sie widok ogolny urzadzenia, jak réwniez

wartosci mocy poszczegolnych palnikdw.

Akcesoria
Ponizsze akcesoria mozna naby¢ w Serwisie Technicznym:

Ruszt dodatkowy wok

Do stosowania wytgcznie na
palnikach wok, do naczyn z
wklestym dnem.

Uzytkowanie powyzszych
naczyn moze spowodowac
pewne czasowe odksztatce-
nie formy na ttuszcz. Jest to
zjawiskiem normalnym i nie
ma wptywu na dziatanie urza-
dzenia.
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Simmer Cap

Palnik przeznaczony jedynie
do gotowania przy mocy mini-
malnej. W celu uzycia tego
palnika, nalezy wyjac¢ palnik
pomocniczy i zastgpi¢ go pal-
nikiem Simmer Cap.

Ruszt dodatkowy "do kawy"
Do stosowania wytgcznie na
palniku pomocniczym i do
naczyn o srednicy ponizej

12 cm.

Simmer Plate

Opisywane akcesorium
zostato zaprojektowane w
celu zmniejszenia ilosci
wydzielanego ciepta przy
ustawieniu mocy minimalnej.

Umiesci¢ akcesorium bezpo-
srednio na ruszcie tak, aby
wypustki byty skierowane do
gory, natomiast nigdy bezpo-
srednio na palniku. Na srodku
akcesorium postawi¢ naczy-
nie.

Kod produktu

HZ298108 Ruszt dodatkowy wok: ruszt z zeliwa

Hz298100 Ruszt dodatkowy wok: Ruszt ze stali emaliowane;j
Hz298114 Ruszt dodatkowy "do kawy"

HZ298105 Simmer Plate

HZ298104 Simmer Cap

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci w przypadku, gdy

akcesoria te nie sg uzywane lub sg uzywane w sposob
nieprawidtowy.



Palniki gazowe

Przed uzyciem urzadzenia, zdjg¢ plastikowa ostone, ktéra
chroni stal nierdzewng (zaleznie od modelu). Jesli pozostaty
resztki kleju w strefach z nadrukiem, usung¢ je za pomocg
wilgotnej sciereczki.

Kazde pokretto posiada oznaczenie palnika, ktéry obstuguije.

W celu zapewnienia prawidtowego dziatania urzadzenia, nalezy
upewnic sig, ze ruszty oraz wszystkie elementy palnikdw sg
prawidtowo zatozone. Nie zamienia¢ miejscami naktadek
palnikéw.

Zapalanie reczne
1. Docisng¢ pokretto danego palnika i obrécic¢ je w lewo w
wybrane potozenie.

2.Przyblizy¢ do palnika zapalarke lub ptomien (zapalong
Swiece, zapatke, itp.).

Zapalanie automatyczne

W przypadku ptyty kuchenki zaopatrzonej w funkcje zapalania
automatycznego (Swiece zaptonowe):

1. Docisng¢ pokretto wybranego palnika i obrécic je w lewo w
potozenie 0 maksymalnej mocy.
Docisniecie pokretta powoduje wytwarzanie iskier we
wszystkich palnikach. Zapala sie ptomien.

2. Zwolni¢ pokretto.

3.0brdcic pokretto w wybrane potozenie.

Jezeli ptomien nie zapali sig, obrdci¢ pokretto w potozenie
zgaszonego ptomienia i ponownie wykonac¢ powyzsze
czynnosci, przytrzymujac pokretto w pozycji docisnietej dtuzej
(do 10 sekund).

A Niebezpieczenstwo wybuchu!

Jesli po uptywie 15 sekund ptomien nie zapala sie, zgasi¢
palnik i otworzy¢ okno w pomieszczeniu. Odczekaé co najmniej
minute przed podjeciem kolejnej proby zapalenia palnika.

System zabezpieczajacy

W zaleznosci od modelu, ptyta kuchenki moze by¢ zaopatrzona
w system zabezpieczajacy (termopara), ktdry blokuje doptyw
gazu do przypadkowo zgaszonych palnikow.

\
s’wieca‘ ‘termopara

Aby zapewni¢ uruchomienie tego mechanizmu:

1.W zwykty sposéb zapali¢ palnik.

2. Przytrzymujgc mocno pokretto, dociskac je przez 4 sekundy
po zapaleniu ptomienia.

Gaszenie palnika
Obrdci¢ odpowiednie pokretto w prawo w potozenie 0.

Zakres mocy gotowania

Pokretta stopniowe umozliwiajg regulacje mocy gotowania w
zakresie od poziomu maksymalnego do poziomu minimalnego.

Potozenie [e) Pokretto zakrecone

Maksymalne otwarcie lub moc i

Ptomien duzy
O zapalanie elektryczne

Ptomien maty 0 Minimalne otwarcie lub moc

Uwagi

Lekki gwizd styszalny podczas pracy palnika jest zjawiskiem
naturalnym.

Na poczatku eksploatacji, normalnym zjawiskiem jest
wydzielanie specyficznego zapachu przez urzadzenie. Jest to
zjawisko nieszkodliwe i nie wynika z usterki urzgdzenia. Z
czasem, zjawisko to zaniknie.

Ptomien w kolorze pomaranczowym jest zwyktym zjawiskiem,
spowodowanym obecnoscig pytu w otoczeniu, ptyndw
rozlanych na ptycie kuchenki, itp.

Jezeli ptomien palnika przypadkowo zgasnie, nalezy zakreci¢
pokretto palnika i odczekac¢ przynajmniej 1 minute przed
ponownym zapaleniem palnika.

Po uptywie kilku sekund po zgaszeniu palnika mozna ustysze¢
charakterystyczny dzwiek (gtuche uderzenie). Nie oznacza to
zadnej anomalii; lecz jest to sygnat, ze wytgczyt sie system
zabezpieczajgcy.

Nalezy dbac o idealng czystos¢. Jezeli swiece sg
zanieczyszczone, iskrownik jest niesprawny. Co pewien czas
Swiece nalezy czyscic¢ szczoteczkg wykonang z materiatu
innego niz metal. Nalezy pamietad, aby nie narazac¢ swiec na
silne uderzenia.



Rady dotyczace gotowania

Palnik Bardzo mocny — Sredni Staby
Mocny
Palnik wok Doprowadzanie Podgrzewanie i utrzymywanie

do wrzenia, goto- goracej temperatury: dania

wanie, smazenie,

przyrumienianie,
paelle, dania
kuchni azjatyc-
kiej (wok)

gotowe, dania gotowane

Palnik szybki Eskalopki, Ryz, Gotowanie na
befsztyk, tortilla, beszamel, parze: ryby,
dania smazone potrawka z warzywa
w gtebokim miesa
ttuszczu

Palnik pot- Ziemniaki na Podgrzewanie i utrzymywanie

szybki parze, swieze gorgcej temperatury gotowa-
warzywa, zupy, nych potraw oraz przygotowy-
makarony wanie delikatnych potraw

duszonych

Palnik Gotowanie: Rozmrazanie i Topienie:

pomocniczy dania duszone,
ryz z mlekiem,
karmel

wolne gotowa- masto, czeko-
nie: warzywa, lada, zelatyna
owoce, mro-

zonki

Naczynia do gotowania

Odpowiednie naczynia

Palnik Minimalna srednica Maksymalna srednica
naczynia naczynia

Palnik wok 22 cm -cm

Palnik szybki 22 cm 26 cm

Palnik potszybki 14 cm 20 cm

Palnik pomocniczy 12 cm 16 cm

Uwagi dotyczace obstugi

Ponizsze wskazdowki pomoga Panstwu zaoszczedzi¢ energie
oraz zapobiec uszkodzeniu naczyn:
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Uzywac naczyn o wielkosci
dostosowanej do danego
palnika.

Nie uzywa¢ matych naczyn na
duzych palnikach. Ptomien nie
powinien dotykac¢ bocznych
Scianek naczynia.

Nie nalezy uzywac
odksztatconych naczyn, ktore
stojg w sposdb niestabilny na
ptycie kuchenki i mogg sie
przewrocic.

Nalezy stosowac¢ wytgcznie
naczynia o ptaskim i grubym
dnie.

Nie gotowac bez przykrycia
lub z czesciowo odsunietg
pokrywka, gdyz w ten sposdb
niepotrzebnie zuzywa sig
czesc energii.

Umieszczac naczynie na
palniku w potozeniu doktadnie
centrycznym . W przeciwnym
razie moze sie ono wywrocic.

Nie stawia¢ duzych naczyn na
palnikach blisko pokretet.
Moze to spowodowac
uszkodzenie pokretet na
skutek wysokiej temperatury.

Stawia¢ naczynia na rusztach,
w zadnym wypadku nie
stawia¢ ich bezposrednio na
palniku.

Przed uzyciem palnikdow
sprawdzi¢, czy ruszty i
naktadki palnikow sg
prawidtowo zatozone.
Naczynia znajdujgce sie na
ptycie kuchenki powinny by¢
przestawiane z zachowaniem
ostroznosci.

Nie nalezy uderza¢ w ptyte
kuchenki ani umieszczac na
niej bardzo ciezkich
przedmiotow.



Czyszczenie i konserwacja

Czyszczenie

Po ostygnieciu urzadzenia, oczyscic¢ je przy uzyciu gabki i wody
z mydtem.

Po kazdorazowym uzyciu, odczekac, az palnik ostygnie i
oczysci¢ powierzchnie wszystkich jego elementdw. Nawet
najdrobniejsze zanieczyszczenia (resztki potraw, krople
ttuszczu, itp.) pozostawione na ptycie kuchenki przylgna do niej,
co utrudni ich usuniecie. Aby zapewni¢ prawidtowe
wydobywanie sie ptomienia, otwory i rowki palnika powinny by¢
czyste.

Na skutek przesuwania niektérych naczyn mogg pozostaé
Slady metalu na rusztach.

Oczysci¢ palniki i ruszty woda z mydtem, pocierajac
niemetalowg szczoteczka.

Nalezy zachowac¢ ostroznos¢ podczas czyszczenia rusztow
wyposazonych w gumowe podktadki. Jesli podktadki odpadna,
ruszt moze porysowac ptyte kuchenki.

Zawsze doktadnie osuszac palniki i ruszty. Obecnosc¢ kropli
wody lub wilgotnych miejsc na poczatku gotowania moze
spowodowac uszkodzenie emalii.

Po oczyszczeniu i wysuszeniu palnikow, sprawdzi¢, czy
naktadki sg prawidtowo zatozone na dyfuzor.

Uwaga!

Nie uzywac urzadzen do czyszczenia parowego. Mogtoby to
spowodowac uszkodzenie ptyty kuchenki.

Konserwacja

Natychmiast usuwac rozlane ptyny. W ten sposéb zapobiegnie
sie przyklejeniu resztek potraw i uniknie sie wykonywania
niepotrzebnych czynnosci.

Nie pozostawiac¢ kwasnych ptyndw (sok z cytryny, ocet, itd.) na
ptycie kuchenki.

Ze wzgledu na wptyw wysokich temperatur palnik wok oraz
miejsca wykonane ze stali nierdzewnej (forma na ttuszcz,
obrzeze palnikdw itd.) moga zmieni¢ kolor. Jest to normalne
zjawisko. Po kazdorazowym uzyciu nalezy oczysci¢ wymienione
miejsca, stosujac odpowiedni srodek do stali nierdzewne;.

Zaleca sie regularne stosowanie produktu do czyszczenia,
dostepnego w naszym Serwisie Technicznym (kod produktu
464524).

Rozwiazanie nietypowych sytuacji

Sposoéb rozwigzania problemow w niektorych nietypowych
sytuacjach jest bardzo prosty. Przed wezwaniem Serwisu
Technicznego, nalezy wzig¢ pod uwage nastepujgce rady:

Anomalia Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

Funkcje elektryczne urza-
dzenia nie dziatajg.

Uszkodzony bezpiecznik.

Sprawdzi¢ bezpiecznik w gtéwnej skrzynce bez-
piecznikdw i wymieni¢ go, jezeli jest uszkodzony.

"Wyskoczyt" wytacznik termomagnetyczny lub réz- Sprawdzi¢ na gtéwnej tablicy rozdzielczej, czy nie

nicowo-pragdowy.

"wyskoczyt" wytacznik termomagnetyczny lub rézni-
cowo-prgdowy.

Funkcja zapalania automa- Mozliwe, ze miedzy $wiecami zaptonowymi a pal- Przestrzen miedzy swiecg zaptonowa a palnikiem

tycznego nie dziata.
Sci po czyszczeniu.

nikami znajdujg sie resztki potraw lub pozostato-

powinna byc¢ czysta.

Palniki sg mokre.

Starannie osuszy¢ naktadki palnika.

Naktadki palnika sg nieprawidtowo zatozone.

Sprawdzi¢, czy naktadki palnika sg prawidtowo
zatozone.

Urzgdzenie nie jest podtgczone do uziemienia,

Prosze skontaktowac sie z instalatorem.

jest podtgczone nieprawidtowo lub uziemienie jest

nieprawidtowo wykonane.

Ptomien wydobywajacy sie Elementy palnika sg nieprawidtowo zatozone.

z palnika jest nierowny.

Zatozy¢ prawidtowo elementy palnika na odpo-
wiednim palniku.

Rowki palnika sg zabrudzone.

Oczysci¢ rowki palnika.

Strumien gazu wydobywa
sie w nienaturalny sposob

Doptyw gazu jest odciety przez zawory posrednie. Otworzy¢ ewentualne posrednie zawory doptywu

gazu.

lub nie wydobywa sie

weale. sprawdzi¢, czy butla nie jest pusta.

Jezeli kuchenka zasilana jest gazem z butli,

Wymienic¢ butle.

W kuchni czu¢ zapach Jeden z kurkéw jest otwarty.

Zakrecic kurki.

gazu. Nieprawidtowe ztacze butli.

Sprawdzi¢, czy ztgcze butli z gazem jest catkowicie
szczelne.

Mozliwy wyciek gazu.

Zamkna¢ gtéwny doptyw gazu, wywietrzy¢
pomieszczenie i niezwtocznie powiadomic technika
uprawnionego w zakresie przegladu i certyfikacji
instalacji gazowej. Przed ponownym uzyciem,
sprawdzi¢, czy nie ma wycieku gazu w instalacji lub
w urzgdzeniu.

Palnik gasnie natychmiast
PO puszczeniu pokretta.

Pokretto nie byto dociskane wystarczajaco dtugo. Po zapaleniu palnika, przytrzymac pokretto doci-

Sniete o kilka sekund dtuzej.

Rowki palnika sg zabrudzone.

Oczysci¢ rowki palnika.




Serwis techniczny

W przypadku zwrdcenia sie 0 pomoc do naszego Serwisu
Technicznego, nalezy podaé numer produktu (E-Nr) i numer
fabryczny (FD) urzadzenia. Numery te znajdujg sie na tabliczce
znamionowej urzadzenia, umieszczonej w dolnej czesci ptyty
kuchenki; sg rowniez zamieszczone na etykiecie w instrukcji
obstugi.

Adresy serwisow wszystkich krajow znajdujg sie w zataczonym
spisie autoryzowanych serwisow.

Zlecenie naprawy oraz pomoc w razie usterki
PL 801191534

Warto zaufa¢ kompetencjom producenta. Dzieki temu maja
Panstwo gwarancje, ze naprawy zostang wykonane przez
przeszkolonych technikow serwisu, ktorzy dysponuja
oryginalnymi czesciami zamiennymi do danego urzgdzenia.

Warunki gwarancji

Jesli mimo staran producenta, urzadzenie bedzie posiadato
jakies$ uszkodzenie lub nie bedzie spetniato wymaganych norm
jakosci, prosimy nas o tym bezzwtocznie poinformowac.
Gwarancja zachowuje waznos¢ tylko w przypadku, gdy w
mechanizmie urzadzenia nie byty dokonywane zadne
modyfikacje, a urzadzenie byto uzywane zgodnie z
przeznaczeniem.

Warunki gwarancji majace zastosowanie to warunki ustalone
przez przedstawicielstwo naszej firmy w kraju, w ktdrym
dokonano zakupu. Szczegdtowe informacje na ten temat
mozna uzyskacé w punktach sprzedazy. Aby skorzysta¢ z
gwaranciji, konieczne jest przedstawienie dowodu zakupu
urzgdzenia.

Z zastrzezeniem prawa do wprowadzania zmian.

Informacje o opakowaniu i postepowaniu ze zuzytym

urzadzeniem

Jezeli na tabliczce znamionowej urzadzenia pojawia sie symbol

E, nalezy postepowac zgodnie z nastepujgcymi wskazdwkami:

Utylizacja zgodna z przepisami o ochronnie
srodowiska naturalnego

Opakowanie nalezy usuna¢ zgodnie z przepisami o ochronie
Srodowiska.

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywa
Europejska 2012/19/UE oraz polskg Ustawg z dnia
29 lipca 2005r. ,,O zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym” (Dz.U. z 2005 r. Nr 180, poz. 1495)
_— symbolem przekreslonego kontenera na odpady.
Takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten, po
okresie jego uzytkowania nie moze by¢ umieszczany
tacznie z innymi odpadami pochodzgcymi z
gospodarstwa domowego. Uzytkownik jest
zobowigzany do oddania go prowadzgcym zbieranie
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Prowadzacy zbieranie, w tym lokalne punkty zbiorki,
sklepy oraz gminne jednostka, tworzg odpowiedni
system umozliwiajgcy oddanie tego sprzetu. Wtasciwe
postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i
elektronicznym przyczynia sie do uniknigcia
szkodliwych dla zdrowia ludzi i Srodowiska
naturalnego konsekwenciji, wynikajgcych z obecnosci
sktadnikdw niebezpiecznych oraz niewtasciwego
sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.

Opakowanie urzadzenia zostato wykonane z materiatow, ktore
gwarantujg skuteczne zabezpieczenie podczas transportu.
Materiaty te w petni podlegajg recyklingowi, dzieki czemu
ogranicza sie ich negatywny wptyw na srodowisko naturalne.
Zachecamy Paristwa do wtgczenia sie w ochrone srodowiska
naturalnego poprzez postepowanie zgodnie z ponizszymi
zaleceniami:

m wyrzuci¢ opakowanie do odpowiedniego pojemnika
przeznaczonego na artykuty do recyklingu,

m przed pozbyciem sie zuzytego urzadzenia, nalezy wytaczy¢
go z uzytkowania. Informacje o adresie najblizszego punktu
zbiorki materiatow podlegajacych recyklingowi, gdzie nalezy
przekazac¢ zuzyte urzadzenie, uzyskaja Panstwo w lokalne;j
placéwce administracji publicznej,

= nie nalezy wylewac do zlewu oleju uzywanego do smazenia.
Zaleca sie, aby zla¢ olej do zamknietego naczynia i
przekaza¢ do odpowiedniego punktu zbiérki odpaddw, a w
przypadku jego braku, umiesci¢ w pojemniku na smieci (olej
zostanie wylany do kontrolowanego Scieku; nie jest to
wprawdzie najlepsze rozwigzanie, lecz dzieki niemu unikamy
skazenia wody).
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A\ MpaBuna TexHWKU 6e3onacHoOCTH

BHMMAaTENbHO 03HAKOMBTECH C AAHHbIMK
NHCTPYKUNAMU. TONBbKO NMOcne 3TOro Bbl
CMOXeTe npaBuibHO 1 6e3onacHo
nonb30BaTbcA cBonM nprnbdopom. CoxpaHute
PYKOBOJCTBO MO 9KCM/lyataunm 1 MOHTaxy U,
ecnun npudop nepexoant K Apyromy
No/b30BaTesNto, nepenante eMmy aT1o
PYKOBOZCTBO.

Mpu HeBbINONHEHUU UHCTPYKLUN,
cojepHallnxcq B AaHHOM PYKOBOACTBE,
NPOU3BOAUTENb OCBOOOKAAETCA OT BCAKOM
OTBETCTBEHHOCTH.

MpuBeAeHHble B JaHHOM PYKOBO/ACTBE
PUCYHKWN ABNAOTCA OPUEHTUPOBOYUHbLIMMU.

He cHumanTe 3alnTHYO YNaKoBKY C
anekTponpudopa 4O MOMEHTa NpoBeaeHUA
MOHTaxka. Ecnu Bbl 3ameTnnun Ha npudope
cnenbl Kakux-1mbo NoBpexXaeHnn, He
noakatouanTe ero Kk cetun. CBAXUTECH C
HaLNM CEPBUCHbBIM LEHTPOM.

[laHHbI NPMOOP OTHOCUTCA K TPETLEMY
Knaccy sawmtbl no ctaHaapty EN 30-1-1 ana
rasoBblX NPUOOPOB: BCTPOEHHOE
ofopyaoBaHue.

Mepen Tem, Kak YCTaHOBUTb HOBYHO BAPOYHYHO
naHenb, No3adoTbTECH O TOM, UTOObI
yCTaHOBKa MpoBOAMIACk B COOTBETCTBUM C
PYKOBOZCTBOM MO MOHTaxYy.

[laHHbI NpnOOpP HeNb3A yCcTaHaBAMBaTb Ha
AXTax U B aBTOKeMMNepax.

J[laHHbI NPMOOP MOXHO yCTaHaBNMBAaTb
TO/IbKO B XOPOLLO MPOBETPUBAEMBbIX
NoMeLLEeHUAX.

O10T NprbOp He NpeaHasHayeH anq
MCMNO/b30BaHMA C BHELLHMM TaiMepoM Wi
Ny/bTOM yrnpaBneHus.
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Bce onepauuu no yctaHOBKe,
NOAKNIOUEHHUIO K ANEKTPOCEeTHU, HanaakKe u
ajanTauMy K Apyromy Buy rasa JOJMHHbI
NPoBOAUTbLCA CEPTUPULUPOBAHHBIM
cneunanucTom B COOTBETCTBUU CO BCEMU
AEeUCTBYIOLLMMU HOPMaMU U
3aKoHOAAaTEeNbCTBOM, a TaKMe C
npeanMcaHUAMU MECTHbIX ra3o- U
aneKTpocHabmarowmx KomnaHuin. Ocoboe
BHMMaHHWe creayeT yaenuTb TpeboBaHUAM
K BEHTUAALUM.

JaHHbI Npndop HaACTPOEeH AnA
NCMNO/Ib30BaHMA C rasoM, yKasaHHbIM B
Tabnuuke c xapakrepuctnkamu. MNpu
HeoOX04MMOCTU NepeHacTPoOnTb ero Anq
MCMO/Ib30BaHWA C APYrMM TUMOM rasa
0O3HAaKOMbTECb C PYKOBOACTBOM MO MOHTaXY.
Ina apantauun npuéopa K Apyromy Tuny
rasa pekomeHayem CBA3aThbCA C HallM
CEPBUCHbLIM LIEHTPOM.

[aHHbI Nnpnbop npeaHasHaveH
NCKIOUUTENBHO A1A ObITOBOro
NCMNO/Ib30BAHUA U HE MOXET MPUMEHATLCA B
NPOMbILNEHHBIX NN KOMMEPYECKUX LIENAX.
cnonb3ynTte npndop TObKO A1A
NPUroTOB/IEHNA NULLK, a He AnAa oborpesa
nomeuweHuna. FlapaHTna Nnpous3soanTena
NenCTBUTEIbHA TOIbKO B Cliyyae
ncnonb3oBaHMA nNpudopa No HasHaYeHuto.

[aHHbI Nnpndop npeaHasHayeH ana
MCNO/1b30BaHNA Ha BbicoTe He Bonee 2000 m
Ha/[ YPOBHEM MOPA.

He octaBnante padoTatowmii npndop 6e3
npucmMoTpa.

He ncnonb3yinte 3allmUTHbIE KPbIWKNX 1A
BAPOYHOW NaHENN U 3aliUTHbIE OrpaxxaeHus
071A AeTen, 3a UCKIIOYEHNEM



PEKOMEHAOBAHHbIX MPOU3BOANTENEM
BaApPOYHON NaHesIn. 3TO MOXET NPUBECTU K
HecyacTHOMY C/y4yato, Hanpumep,
BC/EACTBME Neperpesa, BO3ropaHmna nn
OTC0eHNA hparMeHToB MaTepPUasoB.

[etn no 8 net, nnMua ¢ orpaHnYeHHbIMU
bn3nYeCcKNMU, YMCTBEHHBIMU U
NCUXNYECKMMU BOSMOXHOCTAMU, a TaKKe
nvua, He obnajatolme 0oCTaToYHbIMU
3HaHUAMK O Npudope, MOryT NCMNObL30BaTbL
Npnoop TOIbKO NoA NPUCMOTPOM JnL,
OTBECTBEHHbIX 3a X 6e30MacHOCTb, NN
nocne NoaApoOHOro MHCTPYKTaxa U
OCO3HaHWA BCex ONacHOCTEN, CBA3AHHbIX C
akcnnyaraumen npudopa.

[eTAaM He paspellaeTca urpatb ¢ NPUOGOPOM.
OuucTka 1 obcnyxmnsaHue npndopa He
[O/MKHBI MPOU3BOANUTLCA AETbMU, 3TO
[0MNyCTUMO, TO/IbKO €C/IM OHU cTaplue 8 neT u
NX KOHTPOMMPYIOT B3POC/IbIE.

He gonyckanTte aeten mnaawe 8 net K
npnoopy 1 ero ceTeBoMy NPOBOY.

CyuwiecTByeT onacHOCTb BO3ropaHus!

CkonneHue rasa B 3aKpbITOM MOMELLEHNM
MOXET NPUBECTU K BOo3ropanuto. Cneaute,
yToObl BO BpemMa padoTbl BAPOUYHON NaHem
He Obl10 CKBO3HAKOB. CTpyA BO3ayxa MOXeT
3a4yTb N1amMa Ha KOHopkax. BHumaTenbHo
O3HaKOMbTECb C MHCTPYKLUNAMW U NpaBuiamm
TEXHUKW 3KCNyataunm ra3oBbiXx KOHPOPOK.

CyLwiecTByeT onacHOCTb OTpaBJieHUA!

cnonb3oBaHune ra3zoBoro npudopa
NnoBbIWAeT Temneparypy, BAaXXHOCTb U
KOHLEHTPAUMIO NPOAYKTOB CropaHuA B
NOMEeLLEHNN, TAe OH YCTaHOBJIEH.
Heobxoanmo obecneunTts XopoLyto
BEHTUMALINIO KyXHW, B OCOOEHHOCTN BO BPEMSA
paboTbl BAPOYHONM NaHenu: He
3arpomoXaanTe OTBEPCTUA eCTECTBEHHON
BEHTUIALMN UAN YCTAHOBUTE YCTPOMWCTBO A1A
MEXaHNUYECKOW BEHTUNALMMK (BbITAXKY). [1pun
NPOAO/IHKNUTENBHOM W/ UHTEHCUBHOM
MCMNONb30BaHUM NPMOopa MOXET
NOHaA00UTLCA AONONHUTENBHOE UK Bonee
MHTEHCUBHOE NPOBETPUBAHME: OTKPONTE OKHO
NN YyBEINYBLTE MOLLHOCTb MEXAHWNYECKOM
BbITAXKN.

CywiecTtByeT onacHOCTb oxora!

KOHMOPKN 1 NOBEPXHOCTb BOKPYI HUX
CUNbHO HarpesatoTcA. He npukacanTecs K
packaneHHoM NOBEPXHOCTU. He aonyckante
K nauTe aeten mnaguwe 8 ner.

Ecnn 6annoH co CXMXKEHHbIM rasoMm
HaxoaMTCA HEe B BEPTUKAIbHOM MOMNOXEHUU,
TO CXMXKEHHbIN NponaH-0yTaH MOXeT
nonacTtb B npunbop. Mpn 3TOM N3 ropesiok
MOXET BblpBaTbCA CUIbHOE M1aMa.
HekoTtopble yacti npubdopa MoryTt

NOBPEANTLCA U CO BDEMEHEM CTaTb
HerepMeTUYHbIMIN 13-3a
HEKOHTPO/IMPYEMOro BbiXxo4a rasa, uto
MOXET MPUBECTU K oxoram. [epxuTe
Oa/1INIOHbI CO CXUXEHHbIM ra3doM Bceraa B
BEPTUKa/ILHOM MOSTOXEHUN.

CyuwiecTByeT onacHOCTb noxapal

KOHMOPKM OUEHb CUIBHO HarpeBaroTCA.
Hwukorna He knagute
JIErKOBOCMIaMEHAIOLWMECA NPeaMEThI Ha
BAPOYHYO naHenb. He ncnoneaynte
BAPOYHYIO MaHeslb B KaYecTBe MecTa
cKaampoBaHnA NpeaMeToB.

Henb3a XpaHuTb U MCNONb30BaTh BOIN3N
[aHHOro anekTponpudopa nin noa HUM
efKne XuMmyeckmne cpeacTaa,
rasooOpasHble BeLlecTBa,
JIerkoBoCn1IamMmeHaoLwmeca Mmatepmans u
HenvLeBble NPOAYKThI.

[leperpeTbin X1Up 1 Macao Nerko
BO3ropatoTcA. He octaBnante
HarpeBsatoLWmninca Xnp nan macno 6ea
npucmoTpa. Ecnm Bo3ropaHne npomnsoLno,
He 3annmBanTe OroHb BoAoW. HakponTte
CKOBOPOAY UM KACTPHOMO KPbILLKOW, YTOObI
NOracuTb OrOHb, U BbIK/IKOUYUTE KOH(OPKY.

CyuwiecTByeT onacHOCTb NosyyeHus TpaBm!

Alcnonb3oBaHne NoBpPexXAeHHON Nocyabl,
nocyabl HENOAXOAALLEero pasmepa,
KaCTpto/ib M CKOBOPO, KpaA KOTOPbIX
BbLICTYNAatoT 3a rpaHuLbl BApOYHOM naHenu, a
TakXe HenpaBWbHaA ycTaHoBKa nocyabl Ha
KOH(OPKY MOryT cTaTb MPUYNHOMN
cepbesHbix TpasM. CneayinTte coBeTam U
peKkoMeHaaunaM Mo UCMo/Ib30BaHUIO
nocybl.

B cnyyae HemcnpaBHOCTM BApPOYHOM NaHenu
nepekpouTe nogavy rasa u
9NEeKTpoaHeprun K npmndopy. o Bonpocam
PEMOHTA CBAXUTECH C HAWNUM CEPBUCHbLIM
LEHTPOM.

Henb3a BHOCUTb U3MEHEHNA BO BHYTPEHHWE
anemMeHThl npubopa. Ecnn 910 HeodxoamMmo,
CBAXUTECH C HALUMM CEPBUCHBLIM LIEHTPOM.

Ecnn kKakaA-To pyyka He NoBOopayMBaeTcH,
He opcupyinTe ee. Cpaldy CBAXUTECH C
CEePBUCHbBIM LIEHTPOM, UTOObI MOYMHUTL NN
3aMEeHUTb 3Ty PYUKY.

CyLlecTByeT OonaCHOCTb NOpaMeHusa
3NEeKTPOTOKOM!

Henb3A Nonb30BaTbCA A/1A OUMCTKU BaquHOIZ
naHesin napooYncCTnTENIEM.
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Balwua HoBaf Bapo4yHadA naHenb

Ha cTpaHuue 2 npeacTtaBneH BHELWHWI BUA Ballen BApO4YHOM
naHean 1 ykasaHa MOLWHOCTb KOH(OPOK.

JononHutenbHoe o6opyaoBaH1e

B CepBUCHOM LIEHTPE MOXHO NPUoOPecTu creayoliee
[OMOMHUTENBHOE 0O0PYA0BaHME:

HononHuTenbHan peLueTka
ANA CKOBOPOAbI BOK
[MpeaoHasHayeHa anAa UCNonb30-
BaHWA TOMbKO Ha KOHMOpKax
[BOMHOIO 1 TPOMHOIO NaamMeHu
ANA CKOBOPO/AbLl BOK C MOCYA0MN
C BbIMYK/1bIM HOM.

[Mpy ncnonL30BaHWMN 3TOM
nocyabl padoyan NOBEPXHOCTb
naHenn MoXeT BPEMEHHO
He3HaunTeLHO AeopPMUPo-
BaTbCA. DTO ABNEHMEe cunTaeTca
HOpMasibHbIM W HE BAMAET Ha
paboTy npudopa.

i1

JononHuTenbHan pelueTka
Ana KodesBapKu
[MpenHasHaueHa UCKAUN-
TENbHO ANA UCMOb30BaHNA Ha
BCMomMoraTesibHON KOHMOopKe ¢
nocyaon avaMeTpom MeHee
12 cm.

FasoBble KOHPOPKH

Mepen ncnonsb3oBaHem npudopa yaanute noaMaTUIEHOBYHO
NMEHKY, 3allMLLIatoLLYIO MOBEPXHOCTb M3 HEPXKABEIOLLIEN CTann (B
HEKOTOPbIX Modensx). Mpu HeoOXxoaAMMOCTIN yaanuTe Knel ¢
YYaCTKOB C PUCYHKOM BIAXXHOW TKAHEBOW CaneTKom.

OKOMO Kaxaol pyukun ynpasneHna ykasaHo, Kakyto KOHPOPKY oHa
BK/IlOYaeT
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Simmer Plate

HaHHoe npucnocobnexve
npegHasHauYeHo A41A CHUKEHWA
TeMnepartypbl HarpesaHnAa B
pexmMme MUHUMaNbHOro
Harpesa.

YcTtaHoBuTe npucrnocobneHne
NPAMO Ha PeLIETKY penbedHOo
CTOPOHOW KBepxy. Hukoraa He
CTaBbTe ero NPAMO Ha ropesky
KoHdopku. MocTaBbTe nocyay
no LeHTPpY npucrnocobieHuns.

Simmer Cap

[aHHaA ropenka npegHasHa-
yeHa UCKIKUNUTENBHO ANA Npw-
rOTOBEHMA NN C
MWUHUMAabHOM MOLLHOCTbIO
Harpesa. [lnA ee ncnonb3oBa-
HMA HeoBXOAMMO CHATb
ropesiky BCNoOMOraTe/lbHOM KOH-
dopKM 1 3aMEHUTb €€ Ha
ropenky Simmer Cap.

ApTUKYn

HZ298108  [ononHuTensbHas pelweTtka A8 CKOBOPOAbl BOK:
YyryHHana pelweTka

HZ298100  [ononHutenbHaA peleTka Ana CKOBOPOIbl BOK:
MeTannmueckas amannMpoBaHHas pelleTka

HZ298114  [ononHuTenebHaa pelweTtka ana KodheBapku

HzZ298105  Simmer Plate

HzZ298104  Simmer Cap

MpounseoanTens He HECET OTBETCTBEHHOCTM 3a NOCAeACTBMUA
HEeMCMnonb30BaHWA UM HEMPABWIBHOMO UCMONL30BAHUA 3TOMO
[IONOSHUTENBHOrO 000PYA0BAHNA.

Yrto6bl BapoyHaa naHeslb XopoLo padoTana, cneanTe 3a Tewm,
yTOObl PELeTKN 1 BCce AeTann ropesiok Oblin npaBuibHO
YyCTaHOBMEHbI. He MeHANTe MecTaMu KPbILWKN FOPeokK.




PyuHon noamwur

1. HaxxmuTe Ha pyuky ynpaBneHusa Hy)XHO BaM KOHMOPKM 1
MOBEPHWTE ee BAEeBO A0 HYXHOW OTMETKMU.

2.TlogHecuTe K ropenke KyXOHHYIO 3aXuraaky Wan OTKpbIToe
nnamAa (3axuranku, CMukn 1 T. m.).

ABTOMaTUUYECKUHN NOOMMUT

Ecnu Ha BapOYHO NaHenn MMeeTcA aBTOMaTUYeCKuii NomIKMr
(cBeun):

1. Haxxmute Ha pyuky ynpaBneHus Hy>KHOW BaM KOHMDOPKK 1
NOBEPHUTE €€ BNEBO A0 OTMETKN MaKCUMasIbHOM MOLLHOCTH.
Koraa Bbl HaXXMMaeTe Ha pyyky, Ha BCeX KOHOpKax NoABNAeTCA
nckpa. Nnama Ha BK/IOYEHHON BaMu KOHMOPKE 3aropuTcA.

2. Haxxumatb Ha pyuKy ynpasneHna 60/blie He HYXXHO.
3.T1oBepHUTE PYUKY B HY)XHOE BaM MOOXEHME.

Ecnun nnama He 3aXr10Cb, MOBEPHUTE PYUKY Ha HY/NEBYO OTMETKY W
noBTOPUTE BCE CHayana. Ha aToT pas noaosblie yaepXuTe pyyky B
HaxxatoM cocToAaHun (Ao 10 cekyHna).

A CyuwiecTByeT onacHOCTb BO3ropaHua!

Ecnu no npowectsun 15 cekyHa nnama He 3aXrn0Ch, BbIK/IOUNTE
KOH(OPKY 1 OTKPOWATe ABEPU UM OKHa B nomeLlleHun. Mepen
NOBTOPHOW MOMbITKON PO3XMra KOHMOPKM NOAOXANTE HE MeHee
OAHOW MUHYTHI.

Cuctema ras-KoHTposb

B 3aBMCMMOCTM OT MOAENN, BApOUHaA NaHe b MOXET ObiTh
oBopyaoBaHa CUCTEMOW ras-KOHTPO/Ib (Tepmonapoit), kKotopan
NPEenATCTBYET yTEUKe rasa npu Cy4yanHoM yracaHum niaMmeHu Ha
ropesnkax.

NMpumeyaHuna

Bo Bpema padoTbl KOHPOPOK MOXET C/bILLATLCA SIETKUIA CBUCT, 3TO
HOPMasbHO.

B nepsoe Bpema padoThl HOBOro Nprudopa MOryT BblAENATLCA
cneummmqecme 3anaxu. OHW He npeacTaBnAOT ONaCHOCTWU ANA
300P0BbLA U He ABNAIOTCA NPU3HAKOM HEUCMNPAaBHOCTY BAPOYHOM
natenn. Co BpeMeHeM 3anaxu UCUESHYT.

Mnama opaHXeBoro LseTa ABAeTCA HOPMasbHbIM. Takoi UBeT
nnaMeHn MoXeT ObiTb 0OYCNOBNEH UMEIOLLIENCA B BO3AYXE Mbl/1bio,
NPOIMBLLENCA XNOKOCTbIO U T. .

Ecnn nnama KoHMOPKK cnyyariHo noracno, NOBEPHUTE PY4YKy 3TOM
KOHMOPKM B HY/IEBOE MOIOXKEHNE N MOAOXKANTE HE MeHee 1 MUHYTHI
nepen NOBTOPHLIM BK/IOYEHNEM.

Yepes HECKOIbKO CEKYH/ MOC/E BbIK/TIOYEHMNA KOHPOPKK
pasnaetcaA cyxon wenyok. OH He ABNAETCA NPU3HAKOM
HeMcnpaBHOCTW, a 03HAYaeT, YTo OTK/UYMIACh CUCTEMA ras-
KOHTpONA.

Conepxunte BapoyHyto naHenb B unctote. Ecnm ceeun
3arpAsHUINCL, NomKUr OyaeT padoTtath Naoxo. lMNeprnoanyecku
ouuLanTe nx HeOONbLION LETOYKOW C HEMETaI/TMYECKON LLETUHOMN.
VimeiiTe B BMAY, UYTO CO CBEYaMU HYXXHO oOpallaTbCA OCTOPOXKHO.

CoseTbl NO NMPUroToBJIEHUIO 6]1I'OJ:|.

CBeqa‘ ‘Tepmonapa

[na Toro, utoObl 06ECNeunTb BKIIOUEHNE 3TOW CUCTEMBI:
1. 3axrnte KOHMOPKY Kak 0ObIYHO.

2.He OTﬂyCKaVITe PYUKY, a yaepXxute ee B HaXXatoM COCTOAHNN B
TeyeHne 4 cekyHAO NOC/e TOro, Kak 3a)OkeTCA naama.

BbiknroueHue KOHPOpPKHU
lMoBepHWTE COOTBETCTBYIOLLYIO PYUKY BNpaBo A0 oTMeTkK 0.

YPOBHM MOLLHOCTH

Pyukun nnasHOW peryimpoBKM NO3BOAAIOT OTPErYAMPOBATb HYXHYIO
BaM MOLLHOCTb B npeaesnax MMHUMabHOM 1 MakcumasbHOM
MOLLHOCTU KOHMOPKMW.

KoHdopka OueHbbonbiion CpegHui oroHb ManeHbKui
OrOoHb - Bonb- OFOHb
LLIOW OFOHb
KoHtopka OtBapuBaHue, PasorpesaHune n nogaepxanve
/1A CKOBO-  TylLEHWe, Xape- Temreparypbl: rotosble 61toaa,
poabl BOK HVe, NoApyMAHK- nonydadpukarsl
BaHWe, Nas/bA,
o6nona asmat-
CKOW KyXHW (BOK)
BbicTpan Ockanon, Puc, coyc 6elia- OTBapuBaHue
KOHopka  Oudlutekc, Menb, pary Ha napy: pbi6a,
OMJIET, NPO- OBOLWLK
LYKTbl, XapeHble
BO (hpuTiOpe
Mony6bl- KapTtodens Ha  PagorpesaHve v nogaepxaHue
CTpas KOH-  Mnapy, CBexwue Temneparypbl rOTOBbIX 610/ 1
hopka OBOLLK, TYCTble  MPUrOTOBNEHNE HEXHBIX OMt0a
Cynbl, MaKapoH-
Hble n3genuna
Bcnomora-  lNMpurotoenenne: Pasmopaxwusa- [lpurotosne-
TeNnbHaA Xapkoe, MOo/1o4Y-  HWe U meaneH- Hme/paCTannm—
KOHopka  HaA Kalla, Kapa- Hoe BaHMe:
Menb npuroToBsne- C/IMBOYHOE

Hue: 6000BbIE,
b pyKThIl, 3aMO-
POXEHHbIE MPO-
OYKTbl

Macso, LOKO-
naf, »enatuH

[MonoxeHne o) BbikntoueHo

BosnbLoit OroHb O MakcuManbHOe OTKPbITUE WM MOLLHOCTb 1
3NEKTPONOIXKMNT

ManeHbkui 0
OrOHb

MwuHnmansHoe OTKpbITME NN MOLLIHOCTb
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MNocyna

NMoaxoaAawana nocyna

He rotoBbTe 6e3 KPbIWKN UK C
NPUOTKPLITOM KPbIWKONX. YacTb
3HEeprum Npu 3TomM pacxoayetcA
3pA.

KoHdopka MuHUManbHbIA MakcumanbHbIN
AvameTp nocyabl  AvameTp nocynbl

KoHtopka ana 22 cm -CM

CKOBOPOAbI BOK

BbicTpan koHhopka 22 cm 26 cm

Mony6bicTpana KoHdopka 14 cm 20 cm

BcnomoratensHan 12 cwm 16 cm

KOHopKa

CoseTbl NO JKCnnyaTtauuu

[MpvBEOEHHbIE HMKE COBETHI nomMoryT Bam COKOHOMUTb
ONNIEKTPO3SHEPINIO U nsbexarb noBpexgeHnda nocyabl:

'V

Vicnonb3ynte nocyay,
COOTBETCTBYIOLLYIO pa3Mepam
KaXXaon KOHMOPKMW.

He nonbsyntecb nocyanown
ManeHbKoro anametpa Ha
Oonblinx KoHdopkax. Mnamsa He
[O/MKHO KacaTbCA CTEHOK
nocyasl.

He ncnoneayiite nocyay ¢
NOBPEXAEHHbLIM 1 HEPOBHbLIM
[IHOM, KOTOpan HeyCTONYMBO
cTouT Ha nauTe. Takaa nocyaa
MOXET NMepeBepHyThLCA.

== Monb3ynTech TONLKO NOCYAON C
POBHbIM TONCTHIM JHOM.

OuucTtKa u yxon

OuucTKa

Korga BapouHan naHeb OCTLIHET, MPOTPUTE ee C MNOMOLLbLIO NyOKM,
BOAbLI U MbiNa.

Kaxablii pas nocne Ucnonb3oBaHua NpoTpuTe NoBepXHOCTb
fetaneli ropesiku nocse Toro, Kak oHa ocThiHeT. Jaxe Hebonbluve
3arpAsHeHVa (NPUropesLUne NPOAYKTsI, Kanauv xupa v T. n.) npu
NMOBTOPHOM HarpeBaHWK 3anekyTca Ha NOBEPXHOCTH, U MOTOM UX
OyaeT TPYAHO yaanuTk. YToObl N1ama ropesio POBHO, HEOBXOAMMO
cofepxaTh B UACTOTE BCE OTBEPCTUA U NPOPE3N TOPESKN.

OT nepeaBMKEeHNA HEKOTOPLIX BUAOB MOCYAbLI HA PeLleTKax MoryT
ocTaBaTbCA MeTa/lInYecKne cneasl.

[‘openkn n peweTkn cnegyet MbiTb BOAOW C MbI/IOM C MOMOLLbIO
HemMeTaN/IMYeCKOn LLETKN.

ByabTe OCTOPOXHLI MPU NPOMbIBAHUN PELIETOK, Ha KOTOPbIX
YCTaHOB/IEHbI PE3VHOBLIE NPOKIaaKu. poKNaakn MOryT CNeTeTb, 1
Torga pelwetka nouapanaeT BapoyHyto NnaHesb.

Bcerna nocyxa npotupanTte getanu ropesiok U peweTku. Hannume
Ha HMX Kanesab BOAbl NN BAaXHbIX y4aCTKOB B Ha4Yasie npouecca
HarpeBaHnA MOXET NOBPeAnTb aMallb.

[Mocne NpoMbIBKY 1 BbITUPaHUA AeTasnel ropenok yéeumer B TOM,
UYTO KPbIWKK MpaBu/ibHO YCTAHOB/IEHbI HA pacceKaTenax.

BHumaHue!

He ncnonb3yite napoouncTutenn. 3To MOXET NOBPEeanTb
BAPOYHYO MaHesb.
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CTtaBbTe Nocyay TOYHO MO
LIEeHTPY KOHGOPKN. B NnpoTvBHOM
c/lyyae OHa MOXeT

Y nepeBepHyTLCA.

He yctaHaBnusaiite 6onbluve

_ KacTpro/in N CKOBOPOAbI Ha

KOHMOPKK, pacnoIOXKEHHbIE
OKOJ10 pyYeK yrnpaBieHuA.
V3nnHWin neperpes MoxeT
NOBPEAUTbL PYUKU.

YcTaHaBnnBanTe nocyay Ha
peLLeTKn, HUKOraa He CTaBbTe ee
nPAMO Ha ropesiky KOHPOPKW.

Mepen ncnonbL3oBaHneM
KOHOPOK yOeamTech, uto
PELWEeTKN N KPbILLKK FTOPenoK
npaBu/ibHO YCTAHOB/IEHbI.

vV
. > 4
=

ByabTe 0CTOPOXHbI B
ofBpalleHnn ¢ Nocyaon Ha

..x BapOYHOWN naHesnn.

He ynapante no BapoyHoW

naHenn u He KnaauTe Ha Hee

== l CNMNWKOM TAXe/ble BeLlW.

Yxon

Ecnn Ha BApPOYHYIO NaHesib Nponmnnachb Kakafa-To XnAKoCTb, Cpasy
BbITPUTE €€e. Taknum OépaSOM MOXHO n3bexartb npunnnaHnAa
OCTaTKOB MUK 1 BNocneAcTBU COKOHOMUTb YCUINA MO OUNCTKE
naHenn.

Cpagy ynansinTe ¢ NoBepXHOCTX BAPOYHON NaHenu nonaswuve Ha
HEee KUCMbIE XMUAKOCTU (IMMOHHBIR COK, YKCYC U1 T. M.).

M3-3a BLICOKMX Temneparyp, KOTOpbIM NoABepraeTca ropesnka
KOHMOPKM /1A CKOBOPO/AbLI BOK U [ETaNN U3 Hep)xasetoLlei cTanm
(pabouan NoBEPXHOCTb BAPOUHOW MaHenun, 30Ha BOKPYT ras3oBbixX
KOHMOPOK U T. A.), UX LIBET MOXET U3MEHATLCA. ITO HOPMa/ILHO.
Mocne Kaxaoro Ucnosib3oBaHnA NPOTPUTE 3TV MECTa MOIOLLIMM
CPeaCTBOM [/1A OUUCTKM HepaBetoLLei cTanu.

PekomeHayeTcA perynAapHO MCMonb30BaTh MOOLLIEE CPEACTBO,
KOTOPOE MOXHO MPUOOGPECTU B HaLIEeM CEePBUCHOM LEHTpe
(apTukyn 464524).



YcTpaHeHUe Henonagok

MHoroa Bo3HMKatolmMe Henonaaku nerko YCTPaHUTb
camoCToATeNbHO. epea TeM, Kak Of)paTl/ITbCH B CepBI/ICHbIVI LEHTP,

O3HaKOMbTECH C AJaHHbIMM pekomMeHAaunamn:

Henonagka

BoamoxHan npuymnHa

PewweHue

O6wwin coOol aNeKTPocHu-
CTEMBI.

HewvcnpasHbiii npefoxpaHnTessb.

MpoBepbTe NpeaoxpaHuTesb Ha LUUTKE NpeaoxpaHi-
Teneli 1 3aMeHnTe ero B ciyyae HemcnpaBHOCTU.

CpaboTan aBTOMaTUYECKUI NPEeaOXPaHUTe b UNn
anddepeHUmantHblii BbIKOYaTE b,

MpoBsepbTe, He cpadoTan M aBToMaTUYeCKuii Npeao-
XpaHuTeb v auddepeHUnanbHbI BelKaouaTels Ha
aMeKTpoLmnTe.

He paBoTtaeT aBTOMaTUue-
CKUI MOMKUT.

BoaMOXxHO, Mexay cBevammn 1 ropeskamm Hakonu-
INCb OCTaTKM MPOAYKTOB WM MOKOLWWNX CpedcCTB.

[MpOCTpaHCTBO MeXAy CBEYOW N FOPESKON AOHKHO
cofepxartbCcA B YNCTOTE.

Fopenkn MoKpsble.

Hacyxo BbITPUTE KPbILIKM FOPESIOK.

[Mnoxo YCTaHOB/TIEHbI KPbILWKWN FOPENOK.

Y6eantecn, 4To KPbIWKW NpaBn/bHO YCTAaHOB/1EHbI.

MpnBop HesasemeH, HempaBuUILHO 3a3eMIeH UK
3a3eMNALWMUIA NPOBOL HEUCMPABEH.

CBAXNTECH C KBATMMULIMPOBAHHBLIM 3/1EKTPUKOM.

[Mnama HepaBHOMEpPHOE.

Mnoxo ycTaHoBEHbl AeTanv ropesok.

ﬂpaBl/IJ'IbHO YCTaHOBUTE KPbILWKW Ha COOTBETCTBYOLIMNE

rOPEsKu.

OTBEPCTUA ropesiky 3arpA3HeHsI.

OuncTnte OTBEPCTUA FOPENKU.

[[a3 He BbIXOAUT WM BbIXO-

ANT HepaBHOMEPHO. NAMN.

Monaya rasa nepekpbiTa NPOMEXYTOUHBIMU BEHTH-

OTKpOWTE NPOMEXYTOYHbLIE BEHTUAW, €C/IV OHU UMe-
toTcHA.

Ecnv ras nogaetca us 6annoHa, NposepkTe, He NycT CMeHWTe rasosblit HasioH.

N OH.

B KyxHe naxHeT rasom. OTKPbLIT KpaH KakKon-To KOHOPKMU.

3akpowTte KpaHbl KOH(POPOK.

IM10x0 NoacoeanHeH rasoBblii 6anIoH.

[MpoBepbTE, FrEPMETUYHO /TN MOACOEANHEH GansoH.

BoamoxHo, npouncxoant yTeukKa rasa.

[epeKponTe rnaBHbIi ra30BbIi BEHTU/b, NPOBETPUTE
MOMELLIEHNE N CPOYHO CBAXMUTECH C KBAMPUUMPOBAH-
HbIM CMeUnanncToM, MMEOLWMM NPaBo Ha NpPoBeaeHne
NPOBEPKN 1 cepTudmKaumio CUCTEM rasocHadXeHNs.
He ncnonbsyiite npudop, noka He OyaeT nposeaeHa
NpoBepKa HaNuna yTeUKn rasa nu3 CUCTEMbI
rasocHabeHus nan camoro npuéopa.

Cpagy nocne otnyckaHus

PYUKM NNaMa Ha KOHPOPKE TeUEHUEe HY>XKHOTrO BPEMEHMW.

Pyuka He Oblna yoep>XaHa B HaXXatoM COCTOAHUN B

[Tocne 3axuraHnA NNaMeHn yaepxumTe pyyky B Haxa-
TOM COCTOAHUN B TeYeHNe elle HECKO/IbKUX CeKyHA.

racHer.
acwe OTBeDCTV]H ropesiky 3arpA3HeH:.I.

Ouunctute OTBEPCTNA TOPETKN.

CepBUCHDbIN LIEHTP

Mpun oBpalleHnn B CEPBUCHBIN LIEHTP HEOOXOANMO COOOLLNTL KOA
npudopa (E-Nr.) n ero saBoacko Homep (FD). Ota nHdopmaums
HaxoamuTcA B Tab/IMUKE C XapakTepuUCcTUKaMu, PacnosioXeHHoM B
HIKHEN YacTi BapOYHOW NaHenn, 1 Ha STUKETKEe B PYKOBOACTBE MO
aKcnnyataumn.

3afABKa Ha PeMOHT U KOHCYNbTaLuWA NPU HenonaaKkax

KoHTakTHble AaHHble BCEX CTpaH Bbl HAnAéTe B MPUNOXEHHOM
CMNCKE CEPBUCHbBIX LIEHTPOB.

[MonoxuTecb HA KOMMETEHTHOCTbL M3roToBUTENA. Toraa Bel moxeTe
ObITb YBEPEHBI, UTO PEMOHT Ballero npuéopa OyaeTt nponssenéH
rpaMoTHbIMKW crieumanncTaMmm n ¢ MCNosib3oBaHMeM MUPMEHHbIX
3anacHbIX YacTen.

YcnosusA rapaHTMﬁHOFO 06011y)'|'(|/| BaHUA

Ecnu, Bonpeku Halnm oxXunaaHnaM, JaHHbIn anekTponpubop
NMOBPEXAEH WK HE OTBEYaeT NPEabABIAEMbIM K HEMY
Tpe®oBaHMAM KauyecTsa, NPOCUM COOBLNTL HaM 00 3TOM Kak
MOXHO CKopee. [apaHT1A Ha AaHHbI NpuOop AecTBUTEIbHA
TO/ILKO B C/lyyae, eciv B npudope He NponsBoanIOCh HUKAKMX
N3MEHEHWI N OH HEe MCMNO/L30BA/ICA HeHanexalum oBpasom.

YcnoBuA rapaHTUiHOrO 00CyXmMBaHMA AaHHoro npudopa
onpeaenarTcA NPeacTaBUTeNbLCTBOM Hallein KOMMNaHuu B CTpaHe,
roe Obina npouaBeaeHa nokynka. bonee noapobHyo MHMOPMaUmto
Bbl MOXETE MOoyUnThb B MarasunHax. YtoObl BOCNOIb30BATLCA
rapaHTen, HeoBxoaAMmMo NPeabABUTL TOPTrOBbINA UEK.

MpoussoanTenb 0CTaBAAeT 3a coOol NpaBo Ha BHeceHue
N3MEHEHWUIA.
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YnakoBKa v oTpaboTasLure nprubopbl

Ec/v Ha Tabnunuke ¢ xapakTepucTukamn UMeeTcA cumson X,
NpuaepXnBanTech cneayroLnx MHCTRYKLMIA.

I'IpaBMn bHafA yTUnu3auumAa ynakoBKHU

YTUAnU3NpyinTe ynakosky ¢ cobtoeHMeM NpaBua 9KON0rMUYECKOoM
6e30nacHoCTU.

[aHHbI Nprdop MMEeeT OTMETKY O COOTBETCTBUM

eBponerickum Hopmam 2012/19/EU ytunmnsaumm

SNEKTPUYECKMX U 3EKTPOHHbLIX Npudopos (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).

[aHHble HOPMbI ONpPeaenatoT AeiCTByoWMe Ha
Tepputopumn EBpocotosa npasuna Bosspara u
yTUAN3aLUMM CTapbIX NPUOOPOB.

YnakoBka AaHHoro npuoopa npousseaeHa ns MUHUMasbHOMO
KO/MMYecTBa Matepuanos, HeoOX0AMMOro anAa odecneyeHnn
HaEeXHOI 3allWTbl BO BPeMA TPaHCNopTUpoBKW. Bee aTu
mMaTepuasbl MoryT ObiTb MOBTOPHO NepepaboTaHsl, YTO cokpalliaeTt
MX HeraTuBHOE BMAHME Ha OKpYXatollyto cpefy. Bbl MoxeTe
BHECTW CBOV BKNad B OXpaHy Npupofbl, €cav nocneayete
cneqytowmm coBeTaMm:

m BLIGPOCUTE YNAKOBKY B COOTBETCTBYIOLNIA KOHTEHep AnA
martepuanos, Noanexalinx yTmansaumu;

u npexae, Yem BbIOPOCUTb HEHYXHbIN NprBOp, caenaiTe ero ABHO
HEeMNPUroaHbIM ANA UCNOL30BAHNA; Y3HAINTE B MECTHOM
agMUHUCTPaUWK, rae HaxoaUTCA MPUEMHbIN NMyHKT no céopy
BTOPWUYHOIO ChIPbA, 1 OTBE3UTE Tyda CBOI Npuoop;

® He BblIMBAiiTE MCMNOML30BAHHOE PACTUTENBHOE MAC/O B
PaKOBVHY; BbINIETE €ro B 3aKPbIBAIOLLYIOCA EMKOCTb U OTHecUTe
B NMPUEMHbIV NMYHKT, & eCn PALOM C BaliMM AOMOM Takoro
MYHKTa HET, NOMIOXNTE EMKOCTb C Mac/ioM B MyCOPHbIi
KOHTelHep (OTTyda OHO NMonafeT Ha KOHTPOMPYEMYIO CBasKY;
BO3MOXHO, 3TO He /lyULlnii BapuaHT, HO TakiMM 06Pa30OM MOXHO
n3bexarb 3arpAsHEHNA BObI).
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A\ Glvenlik énerileri

Talimatlari dikkatle okuyunuz. Ancak bu
sekilde cihazin etkin ve gavenli kullanimi
mumkun olacaktir. Kullanim ve kurulum
talimatlarini saklayiniz ve cihazin sahibinin
degismesi durumunda cihazla birlikte
veriniz.

Bu kilavuzdaki kurallara uyulmadigi
takdirde, uretici herhangi bir
sorumluluktan muaf olacaktir.

Bu talimatlarda yer alan resimler
bilgilendirme amaclidir.

Urln yerlestirilene kadar koruyucu ambalaji
cikarmayiniz. Cihazda herhangi bir hasar
fark ettiginiz takdirde cihaz calistirmayiniz.
Teknik Servisimiz ile irtibata geciniz.

Bu EN 30-1-1 gazl cihazlar normuna goére
3. sinif bir cihazdir; mobilyaya gdmme
cihaz.

Yeni pigsirme tezgahinizi kurmadan once
kurulumun montaj talimatlarina uygun
gerceklestirildiginden emin olunuz.

Bu cihaz yat veya karavanlara kurulamaz.

Bu cihaz yalnizca yeterince havalandirilan
yerlerde kullaniimalidir.

Bu cihaz harici bir zamanlayici veya uzaktan
kumanda ile kullanilmak UGzere
tasarlanmamigtir.

Butin kurulum, baglanti, ayarlama ve gaz
tipine gore uyarlama islemleri yetkili bir
kurulum teknisyeni tarafindan, tlkedeki
standartlara ve yurirlikteki kanuni
yonergeler ile yerel gaz ve elektrik
tedarikcisi sirketin talimatlarina uygun
olarak gerceklestirilmelidir. Havalandirma

EEE Yonetmeligine Uygundur. PCB icermez.

Temizlik ve BaKiM.......cocociiiimirimrins s ssssssssnsans e 21
TEMUZITK ot 21
BaAKIM . e 21
Beklenmeyen durumlarin ¢Ozilmesi......c.ccveernrrrrnrnsenssansnnes 22
Teknik BaKIim ServiSi....cccccueveeeeerrrsssscmerrsssssmessssssssmnsssssssssnnens 23
Garanti KOSUIAI ..o 23
Ambalaj ve kullanilan geregler........ccomumrrsrmnssrssemssasrssesssans 23
Gevre kurallarina uygun sekilde imha edilmesi ......cccocecvvevuenee. 23

Urlin, aksesuar, yedek parcalar ve hizmetler hakkinda daha
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ile ilgili gecerli diizenlemelere 6zel bir
dikkat gosterilecektir.

Bu cihaz, fabrikadan 6zellikler tablosunda
belirtilen gaz tipine ayarli olarak cikar.
Gerekirse degistiriniz, montaj talimatlarina
uyunuz. Diger gaz tiplerine uyarlama
gerektiginde Teknik Servisimizi ¢cagirmaniz
onerilir.

Bu cihaz evde kullanim i¢in tasarlanmistir,
ticari veya profesyonel amaclarla
kullanilamaz. Cihazi kesinlikle iIsinma amaci
ile kullanmayiniz, sadece pisirme igin
kullaniniz. Garanti sadece tasarim amacina
uygun kullaniimasi durumunda gecerlidir.

Bu cihaz, deniz seviyesinden en fazla 2000
metre yukseklikte kullaniimak Gzere
tasarlanmistir.

Calisma sirasinda cihazi kontrolsUz bir
sekilde birakmayiniz.

Cocuklar icin, pisirme tezgahi Ureticisi
tarafindan dnerilmemis kapaklar veya
bariyerler kullanmayiniz. Orn. asiri Isinma,
alev alma veya malzeme parcalarinin
kopmasi dolayislyla kazalara yol acabilirler.

Bu cihaz 8 yasindan kuguk ¢ocuklar, sinirli
fiziksel, zihinsel ve duygusal yeteneklere
sahip Kisiler ve eksik tecrube veya bilgi
sahibi kisiler tarafindan ancak sorumlu bir
kisinin denetimi altinda olmalari veya
kendilerine cihazin guvenli kullanimi ve
ortaya c¢ikabilecek tehlikeler hakkinda bilgi
verilmis olmasi durumunda kullanilabilir.

Cocuklar cihazla oynamamalidir. Temizlik
ve kullanici bakimi gocuklar tarafindan
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yapilamaz; ancak 8 yasindan blyUk
cocuklar denetim altinda yapabilir.

8 yasindan kigUk ¢ocuklari cihazdan ve
baglanti kablosundan uzak tutunuz.

Yangin tehlikesi!

Kapall bir ortamda yanma olmaksizin gaz
birikimi yangin tehlikesine yol acar. Cihazi
hava akimina maruz birakmayiniz. Brulorler
sOnebilir. Gaz bruldrlerinin ¢alismasiyla ilgili
talimatlari ve uyarilari dikkatle okuyunuz.

Zehirlenme tehlikesi!

Gazli bir pisirme cihazinin kullanimi, kurulu
oldugu yerde Isl, nem ve yanma urunleri
uretir. Ozellikle cihaziniz calisir
durumdayken mutfagin iyi
havalandiriimasini saglayiniz: Tim dogal
havalandirma kanallarini agik tutunuz veya
mekanik bir havalandirma (havalandirma
fani) cihazi kurunuz. Cihazin yogun bir
sekilde ve uzun sire kullanimi, tamamlayici
veya daha etkili bir havalandirma
gerektirebilir: Bir pencere aciniz veya
mekanik havalandirmanin gtcunu arttiriniz.

Yanma tehlikesi!

Pisirme bdluimleri ve etrafindakiler ¢cok
Isinir. Sicak yuzeylere kesinlikle
dokunmayiniz. 8 yasindan kucUk ¢cocuklari
uzak tutunuz.

LPG dik konulmadigi takdirde sivi haldeki
Propan/Butan cihaz i¢erisine girebilir. Bu
sebeple bruldrlerde ani alev olusabilir.
Parcalar zarar gorebilir ve zamanla kontrol
edilemeyen gaz cikislarina sebep olacak
sizdirma problemleri ortaya cikabilir. Her
ikisi de yanmaya neden olabilir. LPG
tupleri her zaman dik konumda kullaniniz.

Yangin tehlikesi!

Pisirme bolumleri ¢cok isinir. Pigsirme
tezgahinin Uzerine yanici cisimler
yerlestirmeyiniz. Pisirme tezgahi Uzerinde
esya birakmayiniz.

Bu elektrikli ev aletinin yakininda asindirici,
buharlasici kimyasal GrUnler, yanici
materyaller, besin disinda Urunler
bulundurmayiniz ve kullanmayiniz.

Asiri isinmis katl ya da sivi yaglar kolay
alev alir. Yag kizdirirken ocaktan
uzaklasmayiniz. Alev almasi halinde atesi
su ile sondurmeyiniz. Atesi sondurmek igin
kabi bir kapakla kaplayiniz ve pisirme
bolumint kapatiniz.
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Yaralanma tehlikesi!

Hasarli, uygun boyuta sahip olmayan,
pisirme tezgahinin sinirlarini asan veya
kota yerlestiriimis kaplar ciddi
yaralanmalara sebebiyet verebilir. Pisirme
kaplaryla ilgili tavsiye ve uyarilara uyunuz.

Ariza olmasi durumunda cihazin elektrik
ve gaz beslemesini kesiniz. Tamir igin
teknik servisimizi arayiniz.

Cihazin i¢ kismini kurcalamayiniz. Gerekli
oldugu takdirde, teknik servisimizi arayiniz.

Kumanda dugmelerinden biri ddnmeyecek
oldugunda zorlamayiniz. Tamir ya da
degistirme icin derhal teknik servisi
arayiniz.

Elektrik carpma tehlikesi!

Cihazi temizlemek icin buharli temizleme
makinesi kullanmayiniz.



Yeni cihaziniz

Sayfa 2'de cihazinizin genel gérinimdndn yani sira brilor
glcund bulacaksiniz.

Aksesuarlar
Asag@idaki aksesuarlar Teknik Servis'ten siparis edilebilir:

Wok 1zgara eki

Yalnizca cift ve Uclu alev
cikisl wok tipi braldrlerde ile
icbUkey tabanl kaplarin kulla-
nimi igin.

Bu kaplarin kullanimi yagdan-
likta gecici olarak deformas-
yona neden olabilir. Bu
normaldir ve cihazin calismasi
Uzerinde herhangi bir etkisi
yoktur.

Kahve cezvesi eki

Ozellikle yardimci brilor ile
12 cm'den kuclk caplh kapla-
rn kullanimi igin.

Gaz brulorleri

Cihazi kullanmadan énce, paslanmaz celigi koruyan plastik
kaplamayi ¢ikariniz (modeline gére). Baskili alanlarda yapistirici
kalintisi kalmigsa, bunlari nemli bir bezle ¢ikariniz.

Hangi brilérin hangi kumanda digmesi tarafindan
caligtinldigini belirten gdstergeler vardir.

Simmer Plate

Bu aksesuar en dusik gugle
sicaklik seviyesini azaltmak
amacilyla tasarlandi.

Aksesuari dogrudan tepelik
kisimlari yukari bakacak
sekilde 1zgaranin Uzerine yer-
lestiriniz, asla dogrudan brulér
Uzerine yerlestirmeyiniz. Kabi
aksesuari ortalayacak sekilde
yerlestiriniz.

Simmer Cap

Sadece minimum glgte
pisirme islemi yapilmasi gere-
ken brilér. Kullanimi icin yar-
dimci briléru ¢gikarip yerine
Simmer Cap brtilér koyul-
masi gereklidir.

Kod

Hz298108 Wok izgara eki: Demir dokim 1zgara
HZ298100 Wok 1zgara eki: Emaye celik 1zgara
HZ298114 Kahve cezvesi eki

Hz298105 Simmer Plate

HZ298104 Simmer Cap

Aksesuarlarin kullaniimamasi veya yanhs kullaniimasi
durumlarinda Uretici sorumluluk kabul etmez.

Cihazin dogru calistirilabilmesi icin 1zgaralarin ve tim brUlor
parcalarinin dogru yerlestirildiginden emin olunmalidir. Bril6r
kapaklarinin yerini degistirmeyiniz.
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Manuel cakmak

1.Secilen brilér kumanda digmesine basiniz ve istediginiz
pozisyona gelene kadar sola do@ru ceviriniz.

2. Dilediginiz kibrit veya ¢cakmag (kibrit, cakmak, vs.) bril6ére
yaklastiriniz.

Otomatik cakmak

Pisirme tezgahiniz otomatik cakmaga (buji) sahipse:

1.Secilen brilér kumanda digmesine basiniz ve maksimum
gli¢ pozisyonuna gelene kadar sola dogru ceviriniz.

Kumanda digmesi basiliyken tim brilérlerde kivilcim olusur.
Ates yanar.

2.Kumanda digmesine basmayi birakiniz.
3.Kumanda dugmesini istediginiz pozisyona getiriniz.

Ates yanmazsa kumanda digmesini kapall konuma getirip
adimlari tekrar ediniz. Bu kez kumanda digmesini (10 saniye
kadar) basili tutunuz.

A Yangin tehlikesi!

15 saniye gegmesine ragmen ates hala yanmadiysa bril6ri
kapatiniz ve kaplyl ya da pencereyi aciniz. Brilori yakmadan
once en az 1 dakika bekleyiniz.

Emniyet sistemi

Modele gére, pisirme tezgahinizda brilérlerin yanliglikla
sO6nmesi durumunda gaz gecisini engelleyen bir emniyet
sistemi (termo kupl) mevcuttur.

Uyarilar

Brulorin calismasi sirasinda hafif bir 1slik sesi duyulmasi
normaldir.

ilk kullanimlarda koku gelmesi normaldir. Bu, herhangi bir risk
ya da hatall galisma anlamina gelmez. Zamanla gegecektir.

Turuncu renkli alev normaldir. Havadaki tozdan, tasan sivilardan
vb. kaynaklanir.

Brilor alevlerinin yanliglikla sénmesi durumunda brilérin
kumanda digmesini kapatiniz ve en az 1 dakikadan énce
yeniden yakmaya calismayiniz.

Kapatildiktan birkag saniye sonra brilérden ses gelecektir (hafif
tikirti). Bu herhangi bir anormallik degildir, emniyetin devre disi
oldugu anlamina gelir.

Mudmkun oldudunca temiz tutunuz. Buijiler kirli ise cakmak zarar
gorar. Duzenli olarak metal icermeyen kig¢uk bir firga ile
temizleyiniz. Bujilerin siddetli darbelere maruz kalmamasina
dikkat ediniz.

Pisirme Onerileri

Briilor Cok gticlii - Orta Hafif
Guglu

Wok tipi Haslama, kay-  Yeniden isitma ve yemekleri

bralor natma, 1zgara, sicak tutma: hazir yemekler,

kizartma,
paella'lar, Asya
yemekleri (wok)

onceden pisirilmis yemekler

Blyulk bri- Midye, et, omlet, Pilav, besamel Buharda

|6r kizartma sosu ve sebzeli  pisirme: ballk,
yahni sebzeler

Normal Buharda patates, Yeniden isitma, pismis yemek-

buji‘ ‘termo kupl

Bu sistemin etkin oldugundan emin olmak igin:
1. Brilérd normal olarak aginiz

2.Kumanda digmesini birakmadan ates yandiktan sonra
kumanday! 4 saniye daha hafifce basili tutunuz.

Brulorin kapatiimasi

Kapatmak icin kumanda digmesini saga cevirerek 0
pozisyonuna getiriniz.

Gii¢ seviyeleri

Kumanda digmeleri ihtiya¢c duyulan gicin maksimum ve
minimum seviyeler arasinda ayarlanmasini saglar.

brilor taze sebzeler, leri sicak tutma ve lezzetli
glvecler, makar- glvecler yapma
nalar
Ekonomik Pisirme: glveg, Buz ¢cézme ve  Eritme: tere-
bralor sltlag, karamela yavas pisirme: yad, gikolata,
sebze, meyve j6le
ve dondurul-
mus drtnler

Pozisyon [e) Kapall kumanda digmesi

Buyuk alev O Maksimum acilma veya kapasite ve
elektrikli cakmak

Tasarruflu 0 Minimum acilma ve kapasite

kademe
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Pisirme kaplari

Uygun kaplar

Brilér Kabin minimum capi Kabin maksimum
capi

Wok tipi brilér 22 cm -cm

Blyuk bralér 22 cm 26 cm

Normal brdlor 14 cm 20 cm

Ekonomik brtlér 12 cm 16 cm

Kullanim Uyarilar

Asag@idaki 6neriler enerji tasarrufuna ve kaplarin zarar
gbérmesini 6dnlemeye yardimci olur:

'V

Her bril6r icin uygun ebatta
kaplar kullaniniz.

Blyuk bralérde kiguk kaplar
kullanmayiniz. Alev, kaplarin
yan taraflarina ulasmamalidir.

Pisirme tezgahi Uzerine
dengesizlik olusturacak bigimi
bozulmus kaplar koymayiniz.
Kaplar devrilebilir.

Yalnizca tabani diz ve kalin
= olan kaplari kullaniniz.

Temizlik ve Bakim

Temizlik

Cihaz soguduktan sonra stinger, sabun ve su ile temizleyiniz.

Her kullanimdan sonra, sogumalarinin ardindan ilgili brilér
elemanlarinin ylzeyini temizleyiniz. Ne kadar az da olsa ylzey
Uzerinde artik (tasmis yemek, yag damlalari vb.) birakilmasi
halinde, ylzeyin Uzeri kaplanacak ve sonrasinda bu katmanin
temizlenmesi daha zor olacaktir. Atesin dogru yanabilmesi igin
delik ve oluklarin temiz olmasi gerekir.

Baz kaplarin hareketi izgaralar Uzerinde metal izleri birakabilir.

Bruldrleri ve 1zgaralar sabunlu su ile temizleyiniz ve metal
olmayan bir firca ile fircalayiniz.

Izgaralar lastik tipalarla yerlestirilmis ise temizlerken dikkatli
olunuz. Tipalar s6kulebilir ve 1zgara pisirme tezgahini gizebilir.

Her zaman brilérleri ve 1zgaralarl tamamen kurutunuz. Pisirme
isleminin basinda su damlalari veya nemli bolgeler emayenin
bozulmasina yol acabilir.

Bruldrleri temizledikten ve kuruladiktan sonra, brulor
kapaklarinin alev dagiticilarinin Gzerine dogru bir sekilde
yerlestirildiginden emin olunuz.

Dikkat!

Buharli temizleme makinelerini kullanmayiniz. Pisirme tezgahi
zarar gorebilir.

Kapaksiz veya kapak yari
aralik olarak pisirmeyiniz.
Enerjiyi bosa harcarsiniz.

X

X

Kabi tam olarak brilér
Uzerinde ortalayiniz, bir tarafina

x agirlik vermeyiniz. Aksi
Y~ durumda devrilebilir.
BlylUk kaplar kumanda
dtgmelerinin yakinindaki
ﬁ

bralorlere koymayiniz. Asiri
sicaktan dolayl hasara neden
olabilir.

Kaplari asla dogrudan bril6rin
Gzerine degil, mutlaka 1zgara
Uzerine yerlestiriniz.

\

Cihazi calistirmadan énce,
1Izgaralarin ve brilér
kapaklarinin dogru yerde
oldugundan emin olunuz.

Pisirme tezgahindayken kaplari
dikkatli bir sekilde tutunuz.

Pisirme tezgahina darbe
gelmesine engel olunuz ve
Uzerine agirlik yerlestirmeyiniz.

Bakim

Tasan sivilari aninda temizleyiniz. Bdylece yemek artiklarinin
yapismasini dnleyebilirsiniz ve gereksiz yere gu¢ sarf
etmezsiniz.

Pisirme tezgahinin tzerinde asitli sivilar (limon suyu, sirke, vb.)
birakmayiniz.

Yuksek sicakliklari destekledikleri igin bu ylksek sicakliklarda
wok tipi brilér ve paslanmaz celik bolgeler (yagdanlik, brldr
kenarlari, vs.) renk degistirebilir. Bu normaldir. Her kullanimdan
sonra bu kisimlari paslanmaz ¢elik i¢in uygun olan bir drin ile
temizleyiniz.

Teknik Servisimizde 464524 kodu ile mevcut bulunan temizlik
artnunun duzenli olarak kullanilmasi tavsiye edilir.
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Beklenmeyen durumlarin ¢6zulmesi

Beklenmeyen durumlar bazen kolaylikla ¢ozilebilir. Teknik
Servisi aramadan dnce asagdidaki 6nerileri dikkate aliniz:

Ariza

Olasi neden

Cozium

Genel elektrik sistemi calis-
miyor.

Arizali sigorta.

Ana sigorta kutusunu kontrol ediniz ve sigorta ari-
zaliysa degistiriniz.

Otomatik sigorta atti veya salter indi.

Genel kumanda panosunda ana sigortanin veya
salterin atip atmadigini kontrol ediniz.

Otomatik cakmak calismi-
yor.

Buijiler ile brilorler arasinda yemek veya temizle-
yici artigi kalmis olabilir.

Buiji ve brilér arasindaki bosluk temiz olmaldir.

Brilorler 1slak olabilir.

Briilor kapaklarini dikkatlice kurulayiniz.

Brilor kapaklar dizgin yerlestiriimemis olabilir.

Kapaklarin dizgiin yerlestirildiginden emin olunuz.

Cihaz topraklanmamis, kotl bir baglanti yapilmis
veya topraklamasi hatali.

Bir elektrik teknisyeniyle temasa geciniz.

Briilor alevi esit degil.

Briilér parcalan dizgin yerlestiriimemis olabilir.

Parcalari ilgili briilérlere dogru sekilde yerlestiriniz.

Brulor bosluklari Kirli.

Brilor bosluklarini temizleyiniz.

Gaz akigli normal gézikmu-
yor veya gaz ¢ikmiyor.

Gaz gecisi gaz valfleri tarafindan engellenmis.

Tim gaz valflerini aciniz.

Gaz, gaz tliplnden geliyorsa tlpln bos olmadigin-
dan emin olunuz.

Gaz tiplni degistiriniz.

Mutfakta gaz kokusu var.

Bir vana acgik kalmis olabilir.

Vanalari kapatiniz.

Gaz tipundn kot baglanmasi.

Baglantinin dogru oldugundan emin olunuz.

Olasi gaz kacag!.

Genel gaz anahtarini kapatin, ortami havalandirin
ve kurulumu gbzden gecirmesi ve onaylamasi icin
derhal bir yetkili kurulum teknisyenine haber veri-
niz. Kurulumda veya cihazda hi¢ gaz kacagi olma-
digindan emin olana kadar cihazi kullanmayiniz.

Digme birakildiktan sonra
brilér hemen kapaniyor.

Kumanda diigmesine yeterince uzun sire basil-
mamis olabilir.

Briilord yakiniz ve kumanda digmesini birkac
saniye daha basili tutunuz.

Brilor bosluklarr Kirli.

Brilor bosluklarini temizleyiniz.
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Teknik Bakim Servisi

Teknik Servisimize ihtiyaciniz varsa cihazin Urin numarasini (E-
Nr.) ve Uretim numarasini (FD) vermeniz gerekecektir. Bu bilgiyi
pisirme tezgahinin i¢ kisminda yer alan 6zellikler tablosunun
Uzerinde ve kullanim kilavuzunun etiketinde bulabilirsiniz.

Kullanim émri :10 yildir (Uriintin fonksiyonunu yerine
getirebilmesi icin gerekli yedek parca bulundurma siresi)

Arizalarda onarim siparisi ve danigsma

TR 444 6688
Cagri merkezini sabit hatlardan aramanin bedeli
sehir ici tGcretlendirme, Cep telefonlarindan ise
kullanilan tarifeye gore degiskenlik gostermektedir.

Ureticinin yetkisine giiveniniz. Boylelikle gerekli onarm
calismalarinin, cihazinizin orijinal yedek parcalarina sahip,
egitilmis servis teknisyenleri tarafindan yapildigindan emin
olabilirsiniz.

Garanti Sartlan

Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumda tiketici, 6502
sayill Tiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci
maddesinde yer alan;

- Sozlesmeden dénme

- Satis bedelinden indirim isteme,

- Ucretsiz onarilmasini isteme,

- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,
haklarindan birini kullanabilir.

Tuketicinin bu haklarindan ticretsiz onarim hakkini segmesi
durumunda satici; isgilik masrafi, degistirilen parga bedeli ya
da baska herhangi bir ad altinda hicbir Gcret talep etmeksizin
malin onarimini yapmak veya yaptirmakla yakumladar.
TUketici Ucretsiz onarim hakkini Uretici veya ithalatglya karsi
da kullanilabilir. Satici, Uretici ve ithalatci tliketicinin bu hakkini
kullanmasindan muteselsilen sorumludur.

Ambalaj ve kullanilan gerecler

Ozellikler tablosunda >§ semboli gorillyorsa asagidaki
gostergelere dikkat ediniz.

Cevre kurallarina uygun sekilde imha
edilmesi

Ambalaj malzemesini ¢evre kurallarina uygun sekilde imha
ediniz.

Bu cihaz, 6mrinl doldurmus elektrikli ve elektronik
cihazlar ile ilgili Avrupa yénetmeligi 2012/19/EG’ye
(waste electrical and electronic equipment — WEEE)
uygun sekilde isaretlenmistir.

Bu y6netmelik, eski cihazlarin geri alimi ve
deg@erlendirilmesi ile ilgili AB-capindaki uygulamalarin
cercevesini belirtmektedir.

Cihazinizin ambalaji, nakliye sirasinda etkin korumayi garanti
etmek acgisindan ¢ok gerekli olan malzemelerden Uretilmistir.
Bu malzemeler tamamen geri dénisebilir ve bdylece cevreye
verilen zarar azaltiimaktadir. Sizleri de asagidaki tavsiyelere
uyarak ¢evrenin korunmasina katkida bulunmaya davet
ediyoruz:

ambalaji uygun geri dénistim kutusuna atiniz,

cihazi hurdaya cikarmadan once kullanilmaz hale getiriniz.
Bulundu@unuz yerin yerel yonetimine, geri déniisebilen
malzemelerin toplandigi en yakin merkeze daniginiz ve
cihazinizi oraya ulastiriniz,

Tlketicinin, Gcretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde
malin;

- Garanti slresi icinde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri icin gereken azami sirenin asiimasi,

- Tamirinin mUmkdn olmadiginin, yetkili servis istasyonu,
saticl, Uretici veya ithalatgi tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda;

tiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini
veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini
saticindan talep edilir. Satici, tliketicinin talebini
reddedemez. Bu talebin yerine getiriimemesi durumunda
saticl, Uretici ve ithalat¢r muteselsilen sorumludur.

Malin kullanim kilavuzunda yer alan hususlara aykiri
kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami
disindadir.

TUketici, garantiden dodan haklarinin kullaniimasi ile ilgili
olarak g¢ikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin
bulundugu veya tiketici isleminin yapildigi yerdeki Tiiketici
Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.

Garanti kosullari

Beklentilerimizin aksine, cihazda herhangi bir ariza meydana
gelirse veya ihtiyaglari dngorilen kalitede karsilayamazsa litfen
bunu en kisa stiirede bize bildiriniz. Garantinin gecerli olmasi
icin cihaza midahale edilmemis ve yanlis kullaniimamis olmasi
gerekir.

Bu cihaz icin uygulanan garanti kosullari, sirketimizin, cihazin
satin alindidi Ulkedeki temsilciligi tarafindan belirlenir. Satis
noktalarindan ayrintil bilgi edinebilirsiniz. Garantinin gegerli
olmasi icin satis belgesinin bulundurulmasi gerekir.

Her tirll degisiklik hakki sakhdir.

kullanilmis yagi lavaboya dékmeyiniz. Yagdi kapali bir kaba
koyarak ¢dp toplama noktasina veya bir ¢dp konteynerine
birakiniz (kontrolll bir ¢éplige ulasacaktir; bu en iyi ¢ézim
olmasa da bu sayede suyun kirlenmesini engelleriz).
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	Proszę uważnie przeczytać poniższe wskazówki. Jedynie po zapoznaniu się z ich treścią będą Państwo potrafili obchodzić się z posiadanym urządzeniem w sposób skuteczny i bezpieczny. Proszę zachować instrukcje użytkowania oraz związa...
	Producent nie ponosi jakiejkolwiek odpowiedzialności w przypadku, gdy zalecenia zawarte w niniejszej instrukcji nie będą przestrzegane.
	Ilustracje przedstawione w niniejszej instrukcji mają charakter orientacyjny.
	Do momentu zamontowania nie należy wyjmować urządzenia z opakowania ochronnego. Jeżeli zostanie zauważone jakiekolwiek uszkodzenie urządzenia, nie należy go podłączać. Proszę wówczas skontaktować się z naszym Serwisem Technicznym.
	Urządzenie spełnia wymogi klasy 3, zgodnie z normą EN 30-1-1 dotyczącą urządzeń gazowych: urządzenie do zabudowy.
	Przed zainstalowaniem nowej płyty kuchenki należy upewnić się, że instalacja zostanie wykonana zgodnie z zaleceniami zawartymi w instrukcji montażu.
	Nie należy instalować urządzenia na jachtach ani w przyczepach kempingowych.
	To urządzenie powinno być użytkowane wyłącznie w miejscach posiadających odpowiednią wentylację.
	Urządzenie nie jest przystosowane do pracy z zewnętrznym zegarem sterującym ani z systemem zdalnego sterowania.
	Wszystkie czynności związane z instalacją, podłączaniem, regulacją i dostosowaniem urządzenia do innych rodzajów gazu powinny być wykonywane przez upoważnionego technika, z uwzględnieniem wszystkich norm i przepisów prawnych obowiązując...
	Opisywane urządzenie zostało fabrycznie dostosowane do rodzaju gazu wskazanego na tabliczce znamionowej. W razie konieczności jego zmiany, należy zapoznać się z instrukcją montażu. W celu dostosowania urządzenia do zasilania innymi rodzajami...
	Urządzenie zostało zaprojektowane wyłącznie do użytku domowego; niedozwolone jest jego użytkowanie w zastosowaniach handlowych lub profesjonalnych. Należy używać urządzenia wyłącznie w celu gotowania, natomiast nigdy w celu ogrzewania pom...
	To urządzenie jest przeznaczone do użytku na wysokości do 2000 metrów nad poziomem morza.
	Nie pozostawiać włączonego urządzenia bez nadzoru.
	Nie należy używać innych pokrywek i barierek ochronnych dla dzieci niż zalecane przez producenta płyty kuchenki. W przeciwnym razie mogą spowodować wypadek, na przykład na skutek nadmiernego nagrzania, zapalenia lub oddzielenia się fragment...
	Urządzenie mogą obsługiwać dzieci w wieku powyżej 8 lat oraz osoby z ograniczonymi zdolnościami fizycznymi, sensorycznymi lub umysłowymi, a także osoby nie posiadające wystarczającego doświadczenia lub wiedzy, jeśli pozostają pod nadzore...
	Dzieci nie mogą bawić się urządzeniem. Czyszczenie i czynności konserwacyjne nie mogą być wykonywane przez dzieci, chyba że mają one ukończone 8 lat i są nadzorowane przez osobę dorosłą.
	Dzieciom poniżej 8 roku życia nie należy pozwalać na zbliżanie się do urządzenia ani przewodu przyłączeniowego.
	Niebezpieczeństwo deflagracji (szybkiej reakcji spalania)!
	Nagromadzenie w zamkniętym pomieszczeniu większej ilości gazu bez możliwości spalenia wiąże się z niebezpieczeństwem deflagracji (szybkiej reakcji spalania). Nie należy umieszczać urządzenia w miejscach narażonych na przeciągi, poniewa...

	Niebezpieczeństwo zatrucia!
	Korzystanie ze sprzętu do gotowania, zasilanego gazem powoduje wydzielanie ciepła, wilgoci i produktów spalania w pomieszczeniu, w którym jest on zainstalowany. Należy zatem zapewnić prawidłową wentylację kuchni, zwłaszcza gdy włączona je...

	Niebezpieczeństwo poparzenia!
	■ Strefy grzejne i przylegające do nich miejsca bardzo się nagrzewają. Nigdy nie należy dotykać gorących powierzchni. Proszę uważać, aby dzieci w wieku poniżej 8 lat nie przebywały w pobliżu urządzenia.
	Niebezpieczeństwo poparzenia!
	■ Jeśli butla nie stoi pionowo, płynny propan/butan może przedostać się do urządzenia. W rezultacie przy palnikach mogą tworzyć się słupy ognia. Podzespoły mogą ulec uszkodzeniu i z czasem stać się nieszczelne, co w konsekwencji prowa...


	Niebezpieczeństwo pożaru!
	■ Strefy grzejne bardzo się nagrzewają. Nie należy kłaść na płycie kuchenki przedmiotów łatwopalnych. Nie należy gromadzić przedmiotów na płycie kuchenki.
	Niebezpieczeństwo pożaru!
	■ Nie przechowywać ani nie używać substancji chemicznych powodujących korozję, par, substancji łatwopalnych lub produktów nieprzeznaczonych do spożycia pod urządzeniem bądź w jego pobliżu.

	Niebezpieczeństwo pożaru!
	■ Przegrzane tłuszcze lub oleje łatwo zapalają się. Podczas ogrzewania tłuszczu lub oleju, nie należy pozostawiać urządzenia bez nadzoru. Jeśli substancje te ulegną zapaleniu, nie należy gasić ognia za pomocą wody. Nakryć naczynie pok...


	Niebezpieczeństwo obrażeń!
	■ Naczynia, które posiadają uszkodzenia, mają nieodpowiednią wielkość, przekraczają brzegi płyty kuchenki lub są nieprawidłowo ustawione, mogą spowodować poważne obrażenia. Należy przestrzegać rad i wskazówek dotyczących naczyń d...
	Niebezpieczeństwo obrażeń!
	■ W przypadku awarii, odciąć zasilanie elektryczne i dopływ gazu do urządzenia. W celu naprawy, prosimy wezwać nasz Serwis Techniczny.

	Niebezpieczeństwo obrażeń!
	■ Nie należy wykonywać żadnych zmian we wnętrzu urządzenia. W razie potrzeby, prosimy wezwać nasz Serwis Techniczny.

	Niebezpieczeństwo obrażeń!
	■ Jeśli jedno z pokręteł nie obraca się, nie należy go obracać, używając siły. Prosimy bezzwłocznie wezwać Serwis Techniczny, aby wykonał naprawę lub wymianę elementu.


	Niebezpieczeństwo porażenia prądem!
	W celu oczyszczenia urządzenia, nie należy używać maszyn do czyszczenia parą wodną.



	Nowe urządzenie w Państwa domu
	Akcesoria
	Kod produktu


	Palniki gazowe
	Zapalanie ręczne
	1. Docisnąć pokrętło danego palnika i obrócić je w lewo w wybrane położenie.
	2. Przybliżyć do palnika zapalarkę lub płomień (zapaloną świecę, zapałkę, itp.).

	Zapalanie automatyczne
	1. Docisnąć pokrętło wybranego palnika i obrócić je w lewo w położenie o maksymalnej mocy.
	2. Zwolnić pokrętło.
	3. Obrócić pokrętło w wybrane położenie.
	: Niebezpieczeństwo wybuchu!


	System zabezpieczający
	1. W zwykły sposób zapalić palnik.
	2. Przytrzymując mocno pokrętło, dociskać je przez 4 sekundy po zapaleniu płomienia.

	Gaszenie palnika
	Zakres mocy gotowania
	Uwagi
	Rady dotyczące gotowania

	Naczynia do gotowania
	Odpowiednie naczynia
	Uwagi dotyczące obsługi

	Czyszczenie i konserwacja
	Czyszczenie
	Uwaga!

	Konserwacja

	Rozwiązanie nietypowych sytuacji
	Serwis techniczny
	Zlecenie naprawy oraz pomoc w razie usterki
	Warunki gwarancji

	Informacje o opakowaniu i postępowaniu ze zużytym urządzeniem
	Utylizacja zgodna z przepisami o ochronnie środowiska naturalnego
	■ nie należy wylewać do zlewu oleju używanego do smażenia. Zaleca się, aby zlać olej do zamkniętego naczynia i przekazać do odpowiedniego punktu zbiórki odpadów, a w przypadku jego braku, umieścić w pojemniku na śmieci (olej zostanie w...

	î Оглавление[ru] Правила пользования
	: Правила техники безопасности
	Внимательно ознакомьтесь с данными инструкциями. Только после этого вы сможете правильно и безопасно пользоваться своим прибором. Сохр...
	При невыполнении инструкций, содержащихся в данном руководстве, производитель освобождается от всякой ответственности.
	Приведенные в данном руководстве рисунки являются ориентировочными.
	Не снимайте защитную упаковку с электроприбора до момента проведения монтажа. Если вы заметили на приборе следы каких-либо повреждений,...
	Данный прибор относится к третьему классу защиты по стандарту EN 30-1-1 для газовых приборов: встроенное оборудование.
	Перед тем, как установить новую варочную панель, позаботьтесь о том, чтобы установка проводилась в соответствии с руководством по монтажу
	Данный прибор нельзя устанавливать на яхтах и в автокемперах.
	Данный прибор можно устанавливать только в хорошо проветриваемых помещениях.
	Этот прибор не предназначен для использования с внешним таймером или пультом управления.
	Все операции по установке, подключению к электросети, наладке и адаптации к другому виду газа должны проводиться сертифицированным спе...
	Данный прибор настроен для использования с газом, указанным в табличке с характеристиками. При необходимости перенастроить его для исп...
	Данный прибор предназначен исключительно для бытового использования и не может применяться в промышленных или коммерческих целях. Исп...
	Данный прибор предназначен для использования на высоте не более 2000 м над уровнем моря.
	Не оставляйте работающий прибор без присмотра.
	Не используйте защитные крышки для варочной панели и защитные ограждения для детей, за исключением рекомендованных производителем вар...
	Дети до 8 лет, лица с ограниченными физическими, умственными и психическими возможностями, а также лица, не обладающие достаточными знан...
	Детям не разрешается играть с прибором. Очистка и обслуживание прибора не должны производиться детьми, это допустимо, только если они ст...
	Не допускайте детей младше 8 лет к прибору и его сетевому проводу.
	Существует опасность возгорания!
	Скопление газа в закрытом помещении может привести к возгоранию. Следите, чтобы во время работы варочной панели не было сквозняков. Стру...

	Существует опасность отравления!
	Использование газового прибора повышает температуру, влажность и концентрацию продуктов сгорания в помещении, где он установлен. Необх...

	Существует опасность ожога!
	■ Конфорки и поверхность вокруг них сильно нагреваются. Не прикасайтесь к раскаленной поверхности. Не допускайте к плите детей младше 8 ...
	Опасность ожога!
	■ Если баллон со сжиженным газом находится не в вертикальном положении, то сжиженный пропан-бутан может попасть в прибор. При этом из го...


	Существует опасность пожара!
	■ Конфорки очень сильно нагреваются. Никогда не кладите легковоспламеняющиеся предметы на варочную панель. Не используйте варочную па...
	Существует опасность пожара!
	■ Нельзя хранить и использовать вблизи данного электроприбора или под ним едкие химические средства, газообразные вещества, легковосп...

	Существует опасность пожара!
	■ Перегретый жир и масло легко возгораются. Не оставляйте нагревающийся жир или масло без присмотра. Если возгорание произошло, не зали...


	Существует опасность получения травм!
	■ Использование поврежденной посуды, посуды неподходящего размера, кастрюль и сковород, края которых выступают за границы варочной пан...
	Существует опасность получения травм!
	■ В случае неисправности варочной панели перекройте подачу газа и электроэнергии к прибору. По вопросам ремонта свяжитесь с нашим серв...

	Существует опасность получения травм!
	■ Нельзя вносить изменения во внутренние элементы прибора. Если это необходимо, свяжитесь с нашим сервисным центром.

	Существует опасность получения травм!
	■ Если какая-то ручка не поворачивается, не форсируйте ее. Сразу свяжитесь с сервисным центром, чтобы починить или заменить эту ручку.


	Существует опасность поражения электротоком!
	Нельзя пользоваться для очистки варочной панели пароочистителем.



	Ваша новая варочная панель
	Дополнительное оборудование
	Артикул


	Газовые конфорки
	Ручной поджиг
	1. Нажмите на ручку управления нужной вам конфорки и поверните ее влево до нужной отметки.
	2. Поднесите к горелке кухонную зажигалку или открытое пламя (зажигалки, спички и т. п.).

	Автоматический поджиг
	1. Нажмите на ручку управления нужной вам конфорки и поверните ее влево до отметки максимальной мощности.
	2. Нажимать на ручку управления больше не нужно.
	3. Поверните ручку в нужное вам положение.
	: Существует опасность возгорания!


	Система газ-контроль
	1. Зажгите конфорку как обычно.
	2. Не отпускайте ручку, а удержите ее в нажатом состоянии в течение 4 секунд после того, как зажжется пламя.

	Выключение конфорки
	Уровни мощности
	Примечания
	Советы по приготовлению блюд

	Посуда
	Подходящая посуда
	Советы по эксплуатации

	Очистка и уход
	Очистка
	Внимание!

	Уход

	Устранение неполадок
	Сервисный центр
	Условия гарантийного обслуживания

	Упаковка и отработавшие приборы
	Правильная утилизация упаковки
	■ не выливайте использованное растительное масло в раковину; вылейте его в закрывающуюся емкость и отнесите в приемный пункт, а если ря...

	ô İçindekiler[tr] Kullanma kιlavuzu
	: Güvenlik önerileri
	Talimatları dikkatle okuyunuz. Ancak bu şekilde cihazın etkin ve güvenli kullanımı mümkün olacaktır. Kullanım ve kurulum talimatlarını saklayınız ve cihazın sahibinin değişmesi durumunda cihazla birlikte veriniz.
	Bu kılavuzdaki kurallara uyulmadığı takdirde, üretici herhangi bir sorumluluktan muaf olacaktır.
	Bu talimatlarda yer alan resimler bilgilendirme amaçlıdır.
	Ürün yerleştirilene kadar koruyucu ambalajı çıkarmayınız. Cihazda herhangi bir hasar fark ettiğiniz takdirde cihazı çalıştırmayınız. Teknik Servisimiz ile irtibata geçiniz.
	Bu EN 30-1-1 gazlı cihazlar normuna göre 3. sınıf bir cihazdır: mobilyaya gömme cihaz.
	Yeni pişirme tezgahınızı kurmadan önce kurulumun montaj talimatlarına uygun gerçekleştirildiğinden emin olunuz.
	Bu cihaz yat veya karavanlara kurulamaz.
	Bu cihaz yalnızca yeterince havalandırılan yerlerde kullanılmalıdır.
	Bu cihaz harici bir zamanlayıcı veya uzaktan kumanda ile kullanılmak üzere tasarlanmamıştır.
	Bütün kurulum, bağlantı, ayarlama ve gaz tipine göre uyarlama işlemleri yetkili bir kurulum teknisyeni tarafından, ülkedeki standartlara ve yürürlükteki kanuni yönergeler ile yerel gaz ve elektrik tedarikçisi şirketin talimatlarına uyg...
	Bu cihaz, fabrikadan özellikler tablosunda belirtilen gaz tipine ayarlı olarak çıkar. Gerekirse değiştiriniz, montaj talimatlarına uyunuz. Diğer gaz tiplerine uyarlama gerektiğinde Teknik Servisimizi çağırmanız önerilir.
	Bu cihaz evde kullanım için tasarlanmıştır, ticari veya profesyonel amaçlarla kullanılamaz. Cihazı kesinlikle ısınma amacı ile kullanmayınız, sadece pişirme için kullanınız. Garanti sadece tasarım amacına uygun kullanılması durum...
	Bu cihaz, deniz seviyesinden en fazla 2000 metre yükseklikte kullanılmak üzere tasarlanmıştır.
	Çalışma sırasında cihazı kontrolsüz bir şekilde bırakmayınız.
	Çocuklar için, pişirme tezgahı üreticisi tarafından önerilmemiş kapaklar veya bariyerler kullanmayınız. Örn. aşırı ısınma, alev alma veya malzeme parçalarının kopması dolayısıyla kazalara yol açabilirler.
	Bu cihaz 8 yaşından küçük çocuklar, sınırlı fiziksel, zihinsel ve duygusal yeteneklere sahip kişiler ve eksik tecrübe veya bilgi sahibi kişiler tarafından ancak sorumlu bir kişinin denetimi altında olmaları veya kendilerine cihazın g...
	Çocuklar cihazla oynamamalıdır. Temizlik ve kullanıcı bakımı çocuklar tarafından yapılamaz; ancak 8 yaşından büyük çocuklar denetim altında yapabilir.
	8 yaşından küçük çocukları cihazdan ve bağlantı kablosundan uzak tutunuz.
	Yangın tehlikesi!
	Kapalı bir ortamda yanma olmaksızın gaz birikimi yangın tehlikesine yol açar. Cihazı hava akımına maruz bırakmayınız. Brülörler sönebilir. Gaz brülörlerinin çalışmasıyla ilgili talimatları ve uyarıları dikkatle okuyunuz.

	Zehirlenme tehlikesi!
	Gazlı bir pişirme cihazının kullanımı, kurulu olduğu yerde ısı, nem ve yanma ürünleri üretir. Özellikle cihazınız çalışır durumdayken mutfağın iyi havalandırılmasını sağlayınız: Tüm doğal havalandırma kanallarını aç...

	Yanma tehlikesi!
	■ Pişirme bölümleri ve etrafındakiler çok ısınır. Sıcak yüzeylere kesinlikle dokunmayınız. 8 yaşından küçük çocukları uzak tutunuz.
	Yanma tehlikesi!
	■ LPG dik konulmadığı takdirde sıvı haldeki Propan/Butan cihaz içerisine girebilir. Bu sebeple brülörlerde ani alev oluşabilir. Parçalar zarar görebilir ve zamanla kontrol edilemeyen gaz çıkışlarına sebep olacak sızdırma problemle...


	Yangın tehlikesi!
	■ Pişirme bölümleri çok ısınır. Pişirme tezgahının üzerine yanıcı cisimler yerleştirmeyiniz. Pişirme tezgahı üzerinde eşya bırakmayınız.
	Yangın tehlikesi!
	■ Bu elektrikli ev aletinin yakınında aşındırıcı, buharlaşıcı kimyasal ürünler, yanıcı materyaller, besin dışında ürünler bulundurmayınız ve kullanmayınız.

	Yangın tehlikesi!
	■ Aşırı ısınmış katı ya da sıvı yağlar kolay alev alır. Yağ kızdırırken ocaktan uzaklaşmayınız. Alev alması halinde ateşi su ile söndürmeyiniz. Ateşi söndürmek için kabı bir kapakla kaplayınız ve pişirme bölümünü ...


	Yaralanma tehlikesi!
	■ Hasarlı, uygun boyuta sahip olmayan, pişirme tezgahının sınırlarını aşan veya kötü yerleştirilmiş kaplar ciddi yaralanmalara sebebiyet verebilir. Pişirme kaplarıyla ilgili tavsiye ve uyarılara uyunuz.
	Yaralanma tehlikesi!
	■ Arıza olması durumunda cihazın elektrik ve gaz beslemesini kesiniz. Tamir için teknik servisimizi arayınız.

	Yaralanma tehlikesi!
	■ Cihazın iç kısmını kurcalamayınız. Gerekli olduğu takdirde, teknik servisimizi arayınız.

	Yaralanma tehlikesi!
	■ Kumanda düğmelerinden biri dönmeyecek olduğunda zorlamayınız. Tamir ya da değiştirme için derhal teknik servisi arayınız.


	Elektrik çarpma tehlikesi!
	Cihazı temizlemek için buharlı temizleme makinesi kullanmayınız.



	Yeni cihazınız
	Aksesuarlar
	Kod


	Gaz brülörleri
	Manuel çakmak
	1. Seçilen brülör kumanda düğmesine basınız ve istediğiniz pozisyona gelene kadar sola doğru çeviriniz.
	2. Dilediğiniz kibrit veya çakmağı (kibrit, çakmak, vs.) brülöre yaklaştırınız.

	Otomatik çakmak
	1. Seçilen brülör kumanda düğmesine basınız ve maksimum güç pozisyonuna gelene kadar sola doğru çeviriniz.
	2. Kumanda düğmesine basmayı bırakınız.
	3. Kumanda düğmesini istediğiniz pozisyona getiriniz.
	: Yangın tehlikesi!


	Emniyet sistemi
	1. Brülörü normal olarak açınız
	2. Kumanda düğmesini bırakmadan ateş yandıktan sonra kumandayı 4 saniye daha hafifçe basılı tutunuz.

	Brülörün kapatılması
	Güç seviyeleri
	Uyarılar
	Pişirme önerileri

	Pişirme kapları
	Uygun kaplar
	Kullanım Uyarıları

	Temizlik ve Bakım
	Temizlik
	Dikkat!

	Bakım

	Beklenmeyen durumların çözülmesi
	Teknik Bakım Servisi
	Arızalarda onarım siparişi ve danışma
	Garanti Şartları
	■ Tüketici, garantiden doğan haklarının kullanılması ile ilgili olarak çıkabilecek uyuşmazlıklarda yerleşim yerinin bulunduğu veya tüketici işleminin yapıldığı yerdeki Tüketici Hakem Heyetine veya Tüketici Mahkemesine başvurabilir
	Garanti koşulları


	Ambalaj ve kullanılan gereçler
	Çevre kurallarına uygun şekilde imha edilmesi
	■ kullanılmış yağı lavaboya dökmeyiniz. Yağı kapalı bir kaba koyarak çöp toplama noktasına veya bir çöp konteynerine bırakınız (kontrollü bir çöplüğe ulaşacaktır; bu en iyi çözüm olmasa da bu sayede suyun kirlenmesini eng...
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